1994 La fasmiho de Do alvokata eeti wnin, kore kg mense (Ago 4,23-37) (Matenalo o Irlando - prepara
kunssdo en Dublino, Respubliko de lrdando)

1995 Komonm: komuneco en Dio kay unu kun la aka (Joh 15,1-17) (Matenalo ¢ Frdo ka Konstiooo,
prepara kunsido en Bristol, Angho)

1996 Jen mu staras Se Ia pordo kay frapas (Apo 3,14-22) (Prepara matenalo el Portugaho, kunado en
Lisbono, Portugalio)

1997 Ni vin petegas pro Knisto, repacigu al Do (2 Kor §,20) (Matenalo de Nordin Ekmmenn
Konalantaro, prepara kunsido en Stokholmo, Svedso)

1998 La Spunto helpas man malfostecon (Rom 8,14-27) (Prepam matenalo el Frmao, kunado en
Panzo, Frimcio)

1999 Dio lofos kum ili, kay ils estos Lia popolo (Apo 21,1-7) (Prepara matenalo o Malyzio, kensido en
Monaheyo de Bose, Italio)

2000 Bemata estu Deo kau benas man en Knsto (Efe 1,3-14) (Prepara matenalo de la Konsilantaro de la
Eklenioy de Mezonento, kanndo en La Verna)

2001 M estas ka Vojo, Ia Vero kaj Ia Vivo (Joh 14,1-6) (Prepara matenalo de Rumamio ka) kanado ée
Valcan, Rumagao)

2002 Ce Vi estas 1a fonto de vivo (Psa 36,5-9) (Prepara materialo CEEC kay CEC, kunsido apnd
Augsburg, Germanso)

2003 Ni havas & tiun trezoron en aigila) vazoy (2 Kog 4,4-18) (Prepara matenalo ¢l eklezio) en
Argentino, kunado ée Los Rubsog, Hispaso)

2004 Mysen pacon ma donas al vi (Joh 14,23-31) (Prepaen matenalo el Aleppo, Sino - kanado en
Palermo, Sialio)

2008 Knisto, waka fundsnento de la Exlezio (1 Kor 3,1-23) (Prepara matenialo de Slovakio - kunado
en Prestaiiy, Slovakio)

2006 Cas ke du a tn kesrvenas en min nomo, tie s estas meze de ithi (Mat 18,18-20) (Prepara
mitenalo el Iilando - kunsido en Prosperouns, Co. Kaldare, Irlando)

2007 Li igas |a surdulojn addi, kay la mutelogn paroh (Mar 7,31-37) (Prepara matenalo ¢ Sud-Afnko -
kunsdo en Faverges, Franao)

2008 Prefu suntese (1 Tex 5, 12a 13b-18) (Pregara matenialo ¢l Usono — kusaido en Gravmoor,
Gamison, Usono)

2009 Ke ili fanngn unn en Via mano (Eze 37,15-2%) (Prepara matensalo el Korao — kussido en Magseglo,
Framcio)

2010 Vi evtas atostantoj pr 6o (Luk 24,48) (Prepara matenalo do Skothasdo ~ kussido e Glasgovo,
Skotlando)

2011 [h persietie en la instruo de ka apostoleg kay en la kunsdeoco, en la depecigo de pano kg en pregoy
(Ago 2,42) (Prepara matenialo o Jerusalemo -~ kunado en Saydnaya, Smo)

2012 N1 Gu) estos Eangaty de la venko de Jesso Kneto mea Savanto (1 Ker 15, $1-58) (Prepaa
matenalo el Pollando - kunado en Varrovio, Pollando)

2013: Kion la Singoro postulas de sa (Mifi 6, 6-8) (Prepara materialo o Hindio - kanndo en Bengaluso,
Hindso)

2014 Cu Knsto estas divadita? (1 Kot 1,1-17) (Prepara matenalo o] Kanado -~ kunsdo en Montrealo)
2015 Doma al mi tnmki (Joh 4,7) (Prepara matenialo o Brazilo, kansido en S%o Paulo)

2016 Vokata) por smonct al Guy la munndajon de Dao(kp. 1 Pet 2,9) (Prepara matenalo of Latvio -
kunado en Riga)

2017 La msno de Knsto pelas mun al Ia repacigo (kp. 2 Kor §, 14-20) (Prepara matenalo Germamo)
2018 Via dekstra mano, ho Etensulo, estas gloen per forto (El 15,6) (Prepara matenalo — Kanbio)
2019 Justecom, justecon sekvu (Readmono 16,11-20) (Prepanta de ka knstano) en Indoneao)

2020 I montris al i neordinaran bonecon (Ago 28, 2) (Prepanta) de la knstanoy de Malto)

2021: Restadu en ma amo kay vi multe fraktodonos (Joh 15,5-9) (Preparita de la Konnraumo de
Grandchang)
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Tradukis IKUE-anoj kaj aliaj bonvolaj Esperantistoj.

- Alberto Garcia Fumero, Crudad de La Habana, Kubo
= Antoreo De Salvo, Gudonaa, Itahio

- Bernard Schwaiger, Amstadt, Genmanio
- Carmel Mallia, Zabbar, Malto

= Cnistian Mocam, Deva, Rumsamo

- Dagiel Chevalier, Ecquevilly, Francio

- Edvige Ackermmann, Tneste, [talio

« Elda Doefner, Trieste, Italio

- Im Hasm, Seoud, Koreio

« hatka Skalicka, Roma, Italio

- Kaal Reirasch, Graz, Austnio

« Lawwa Gentili, Arezzo, Italio

= Manja Belosevid, Zagreb, Kroatio

- Mike Leon, Lower Hutt, Novzelando

= Milton Lacerda, Santos, Braalo

- Pacla Birgit Giomanoni, Arezzo, ltalio

- Pavol Petnk, Padovska Ves, Slovakio

- sac. Sexhy) Prutko, Kievo, Ukrainuo

- Uilso Aragono, Mata De Prata, Braalo
« Veramuka Kirsch, Szekszard, Hungano

= Vitor Lanz Rigots Dos Anjos, Serra (Espinto Santo), Brazlo

Muzke prlaboris: Stefan Lepping

Kantoj troveblas: www fontoj net

Rewvizais: Antomao De Salvo

Kompilis kaj grafike arangss Manja Belodevic

La E-lingvaj teksto estas fanta) lad la tekstog aprobita) de la Papa konsilio por antadenigo de wnneco
de knistanoj kaj de la Komisiono , Fido ka) Konstitucio™ de la Tutmonda konsilio de ekdezao) (WCC)

Intemacia Katolika Uningo Esperantisia
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PREGOSEMAJNO POR LA UNUECO DE LA KRISTANOJ TEMOJ 1968-2021

En 1968, estis wnue wata) matenalo) kune prepanta de la Komisiono pn Fido kay Konstitucio de la Monda
Komalio de Ekleziof, kaj la Papa Konslantazo pn la Astadenugo de Unueco de la Knstancyg.

1968 Por laddo de Lia gloso (Efe 1,14)
1969. Vokity al bbereco (Gal 5,13) (Prepara kunsdo ea Romo, Italio)
1970: Ni estas kunlaborasto) kun Do (1 Ko 3,9) (Prepara kunssdo & la monahiejo de Niederaltaich,
Fedemcia Respubliko Genmano)
1971 . kay ba kuneco de la Sankta Spanto (2 Kor 13,13)
1972: Novan crdomon mi domas al va (Joh 13,34) (Prepam kunado en Genevo, Svislando)
1973: Simjoro, instron nan predi (Luko 11,1) (Prepara kunado ¢e la abatejo de Montrerrat, Hispanio)
1974: Cim lango konfesu, ke Jesuo Knisto estas Sinjoro (Fil 2,1-13) (Prepam kunsido en Genevo,
Svislando)
1975: La celo de Dio: sumigs en Knisto &iom (Efe 1,3-10) (Matenado de afistralia grupo. Prepara kunsaado
en en Genevo, Svistando)
1976 Ni estow sumily al b, (1 Joh 3.2) ad, Alvokita fangi o, kio mi estas (Materialo de Kanba
Koaferenco de Eklemoj Prepama kumsido en Romo, [taho)
:;77: Kune dtens en espero (Rom 5,1-5) (Matenalo el Libano, dum interna milito. Prepara kunado en

nevo)
1978: Jam ne fremdaloy (Efe 2,13-22) (Matenalo de ckumena grupo en Mandestro, Angho)
1979: Servu unu al ba alia por la gloro de Dso (1 Pet 4,7-11) (Materialo el Argentino - prepara kunsido en
Genevo, Svirando)
1980: Venmu via regno (Mat 6,10) (Matenalo de chumena grepo en Beshino, GDR, prepa kusnsido en
Milano)
1981: Unu Spinto - daverseco de donacoj - wm korpo (1 Kor 12,3b-13) (Matenalo de Graymoor
Fathers, Usono - prepars kensido en Genevo, Svialando)
1982: Ke uj frova siam heymon en v, ho Simjogo (Psa 84) (Matenalo de Kengo - prepara kunsido en
Milano, [tadio)
1983 Jesuo Knsto - la Vivo de ka Mondo (1 Johl,1-1) (Matenalo de ekumena grapo en Irlando -
peepara kunssdo en Céligny (Bossey), Svislando)
1984: Alvokits) eeti uam per la krnuco do ma Sinjoro (1 Kor 2.2 kay Kl 1,20) (prepara kuneido en
Veneao, Italio)
1985 De morto al vivo kv Knsto (Efe 2,4-7) (Matenalo d Jamako - prepara kunado en Grandclamp,
Svislando)
1986: Vi estos masg atestanto) (Ago 1,6-8) (Matenalo el JugeslavioSlovenso, prepara kansdo en
Jegoslavio)
1987. Unuiginta en Knsto - Nova Kreitajo (2 Koe 5,17-6:4a) (Matenialo o Anglio, prepasa kuswido en
Tuzé, Francso)
1988: La amo de Dio eljetas timon (1 Joh 4,18) (Matenalo ¢l Italio, prepara kunsado en Pinerolo)
1989 Konstrm keenusmmon: usm kospo en Knsto (Rom 12,5-6a) (Matenalo ¢l Kanado - prepara
kunsido en Whaley Brdge, Anghio)
1990: Ke il &y estu usn . Ke la mondo kredu (Joh 17) (Matenalo ¢l Huspamo - prepara kunsdo en
Madndo, Hispanio)
1991: Glogu la Eternulon &y popeloy! (Pea 117 kg Rom 15,5-13) (Matenalo el Genmamo - prepara
kunado en Rotenburg der Fulda, FR Genmasio)
1992 Mi extas kum vi Quyn tagoyn . [ra do (Mat 28,16-20) (Matenalo el Belgio - prepara kunado en
Brugo, Belgio)
1993: Porta la fruktoyn de la Spanito por b ummeco de knstanog (Gal $.22-23) (Matenalo el Zamo -
prepars kunado apud Zunko, Svislando)
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KELKAJ GRAVAJ DATOJ SLOSILAJ DATOJ EN LA HISTORIO DE LA
PREGOSEMAJNO POR LA UNUECO DE LA KRISTANOJ

€. 1740. En Skotlando, pentekosta movado ligita kum Nord-Amenko, kies refervonga mesago enfenas
pregojn por kay kun & eklezioy

1820 Sac. Jamer Haldame Stewant publikigie , Sagestopn por la Gemerala Unso de knistano) cele al ba
elfino de la Spanto™ (Hints for the outpounng of the Spant) 1840 Sac. Igmatius Spencer, konvertito
al Ia Roma Katolikssmeo, sagestas  Usmigon de pregado por Unseco™

1867 La Unma Konferenco de anghkam) episkopoy en Lambeth emfazas prefiadon por unueco en la
enkonduko de sy rezolucio

1894 Papo Leono la 13-a kuradigas penktikoa de In Prefosemagno por la unueco kadre de festo de
Pentekosto

1908 Unua okango de la  Pregosemagno por la unneco de Eklezao” en la jiomara tempo kg bat
hodiaga maniero miciatita de sac. Pad Wattson

1926° La Movado , Fido kay Konstitucio™ komencas publikigon de _Sugestoj por pregosemajnog por
Ia unweco de la knstano)* okaze de Pestekosto

1935 En Francio katolka pastro Paul Coutuner kaboras por Gemerala semagno de prego por la unveco
de 1a knstano) bazita sur la kemuna prego por Junweco kian Knsto deziras, per agoj kign L3 dezraa™
1941: Komesiono , Fido kay Keaustitucio™ transtokas la pregon al jasuaro konforme al antanay katolikay
miciaso), por ke knstanoj pove komune predi en ka sama jassezono

1958 La Ekamena centro , Knstana wnmeco™ el Liono en Francio komencis pretigi matenalon por la
Progoeemagno kanlabore kwn la Komismono Fido ki Komstitecio™ de la Tutmonds (Ekwmnena)
Konsho de Eklezio)

1964 Papo Panlo Ia 6-a kay patniarho Atenagoen Ia 1 en Jerusalemo kuse prefas prefion de Jesuo
ke &uj estu unw(Joh 17, 21)

1964 La Dekreto pn ckumeniamo™ de 1a Dua vatkana koncilo sbstrekas ke b proto eitas spanto
de 1a ekumena movado kiy fa sublenas Pregosemajnon por unseco

1966° La Komisiomo . Fido kny Konstitecio™ de Ia Tutmonda konsibio de Ekleziog kg la Sekretanejo
por la usmeco de Ia knstino) (hodiadt Papa kenaho por antafiensgo de la unmeco de 1a knstancg) deaidas
kune pretigi oficsalagn tekstogn por la Pregosemamno

1968 1a ussan fogon ka prego por la umneco okazis surbaze de la komuny tekstoy kiun pretigas _Fido
kay Konsttucso™ kay Sckyetanego por antatesago de la unueco de la knstanog (hodsan Papa konsslio
por antaflerngo de la wimeco de la knstanoy)

1975 La prego por la unseco ka wnuan fojon okazis surbaze de In tekstog lawn pretigas lokn ckumena
grepo. la bazam teketon tiun jaron peetigas ba ekamens grapo ol Adstrabo

1988 La matenialog por ka Pregosemagno por Ia unneco de ka knstano) estis uzata) de In diservo okaze
de Ia fondo de la Knstama interhigo de Malygmo, orgamo kau kunlagas ph grandagn knstanyn grepomn
en ts lando

1994 La teksto por tia jaro estis pretyzita kusdsbore kus la lmka) okumseny wwmgoy do knstana
yunadro Knstana wnuigo de la vira jusularo (YMCA) kay Knstana unusgo de la mna jusulaso (ywea)
2004 La Papa konalio por amtafierugo de la knstanoy (Katolika Exlexo) kg Komunono Fido ky
Konstitacio” de In Tutmonda konslio de eklezao) (WCO) atingas interkomsenton kiu phfostigas Ia
kunlaboron, ke la matenalo por 1a Progosemano por la snmeco en la angla kay frascs) lingvo) estos
komune kn prepanta ka eldomata

2008 n la tuta mondo om celebns 100 jarogn de la Pregosemayno por la unueco de b knstancy
2010. Estas solene celebrata en Edinburgo ki) en la tuta mondo, per daversa) evento, la unss jascento
de la mima Konferenco do Edmbuaago, dato kin markas askan ks komencon de la modema ekumena
Movado

Estimata),

En la manoj la nallan jaron sinsekve vi tenas libreton, kin estas komuna tradukado de deksepopo de
bonvola) personoy ki per disponigo de sia libera tempo ankad montras propran elekton: esti guteto
en la maro da deziroy , Ke ding extie srws™. Denove €1 jare, ne pretendante grandecon, tamen oni povas
konstati ke la teamo iel montras la universalecon, tatglobecon en la pozitiva senco (Brazlo, Francio,
Germanio, Hungario, Italio, Koreto, Kroatio, Kubo, Malto, Novzelando, Rumanio, Slovakio,
Ukrainio). Dankon al la kunlaborantoj!

Pro la aktuala sitmcio bedaiinnds en plurag lokoy ne okazos la tradicia) pregokuweno) al thin povos
partoprers malmulta). Sed malgrai tio, Ia tekstoy por la semagno estis tradukatay al pluraj ingvey. Do,
certe vi trovos gin ankalt en 1y al vi konata) lingvoy. Pro tio certe ny stangos demandon: kial la
traduko al Espermto estis fanta? Mi dezimas memong al vi, ke jam de kelkaj jaroj ¢e Ia ttt-gjo de
IKUE aperas traduko) de la éefa) tekstoy. Interalie, sur tinyg tekstog bazagis ankad la Ekwnena) diservoy
dum Ia UK en Bplistoko, Hanojo, Rejkjaviko, Bonaero, Lillo, Nitro, Lisbono, Lahtio kaj ciutaga)
prego) dum la Ekumenaj  E-korgreso).
¢4 tiu kompilajo havas pluran utileblecon. La unuan fojon al la tekstos e aldonas 1a proponogn de ka
kantog clektita) ¢l ADORU.
Jen kelka) ideoy:
- pregorondey jam ubligas diversajn interretan kontaktomn, do ors povos simalan fan ankai
dum la Pregosemamo
- oni povos ankail sola prens tekston de la koncema tago ka) mediti super la elektita) biblia)
teksto)
- certe la kampilajo estas vanme rekomendata al la cgganizanto) de E-arango), Gar necesas my

clekn “tagon™ kaj okaag ckumenan pregokunvenon, granda) arango) kiel Unaversala
Korgreso, kaj sinile jam havas pretan tekston por la Ekumena diservo

Gravas la mencio, ke la teksto) ne estas mu por la semagno inter la 18-a kaj 25-a de januaro

Libere vz ilin dam la tuta jaro, ¢ar pref nersam suficas. Se wi iel utiligos la tekstojn, bv. scuig, éefe
s¢ vi havis un alian ideon ol supre menciitajn

Ce la fino de é linioj, mi dankas al &y kuntradukinto) kaj mi esperas ke & sperto estas kuragiga, kaj
malfermis perspektivon por tu estonta sumila laboro.

Kaj fine la iwvito:

iy kiey deziras povas aligi al la kurpregado per ZOOM, kisn diuvespere inter la 1S-a kgf 25-a de
Jarnearo organizos IKUE (aigo: the. reto@gmal com).

Pacon kaj bonon!
Manja Belodevic, prezidantino de IKUE



LA BAZA TEKSTO DE LA PREGOSEMAJNO (Joh 15,1-17)

Mi estas la vera vinberarbo,

kaj mia Patro estas la kultisto

Crun nefruktodonan brandon en ms Li forprenas,
ka Gun fruktodonan beandon Li pungas,

por ke g1 donu pli da frukto

Jam vi estas puaraj pro la vorto, kiun mi parolis al vi.
Restadu enma, kaj mi enw.

Kiel 1a branéo ne povas de si mem doma frukton,

s f1 ne restas en la vinberarbo,

tiel ankafl vi ne povas, $& vi ne 1eslas en e,

Mi estas la vinberarbo,

vi estas Ia brandoy;

ki restadas en ma, kaj ma en i,

tin donas malte da frakto,

¢ar sen i vi nengon povas fan.

Se 1 ne restas en ma, i estas eljetita,

kiel la brando, kaj sekigas;

ka oni 1lin kolektas kaj jetas en fagron, kay ih brulas.
Se vi restadas en ma, ka) mea) vorto) restadis en vi,
petu kion ajn vi volos, kaj o estos fanita por vi.

En tio mua Patro estas glorata,

ke vi domas nmlte da frukto;

ka) w1 estos muay diséaploy

Kael la Patro min ams, el ma ankadl vin amas,
restadu en mia amo

Se vi observos muam ordonogn,

vi restados en mia amo tiel same,

kiel mu observis la ordonojn de mia Patro kaj restadas en Lia amo.

Tion mu parclis al v, por ke mua £0jo en va restadu, ki via £ojo esti plena,

Jen estas man ordono:

ke vi anmm wnu alian tel sane, kel mi vin anmus.

Neuu havas amon phi grandan ol tio,

ke in demetus sian vivon por sia) amakoj.

Vi1 estas mea) aneko), se v faras ton, kion ma al vi ordonas
Mi jam ne nomas vin sklavoy, ¢ar La skdavo ne scias,

kion ha simoro faras; sed e notms van ameko), ¢ar cuon,
kion ma atdis de mia Patro, na scugs al vi

Vi ne elektis min, sed mi elektis vin, ka) stangis vin,

por ke vi ina kay dorm frukton, kaj ke via frukto dating;
por ke la Patro donu al vi &on ajn, kion v petos de Li en mia nomo
Tron mu ordonas al vi, por ke va amm una la alian

kontinentoy, kg celas dora signifon al saa) vivoy, al knstanoy de diversa) konfesao, fratinog kaj fratog
de alay kommemmo), foje Judoy, 1slamanoy ka) ancg de ahay rehigoy, kay al homoy sen 1y speaify
relagan) hglog. Tiel la konmuuamo volas fan@ pregdomo par i), loko de bonverago, dialogo kay
renkontigo

La malnéeco de alia) religia) kommnumo) malfenus novan servon, kin devigas la fratinojn adskulti
kun alia) religinlo) kay disting kiel responds al la vokoy al 1h adresita) Estas nova graco povi esti
pregloko kaj sgno de repacigo kume Tiel, dum ses jaroj, w ¢ a frating) de Grandchamp logas en
Francio en ckumena fratinaro, kin konsistas ¢l fratinoy ¢l kvar malsama) komuanamoy Jam kelkam
Jarom fratino) fams simplan vomgom duam la dailwo de timonata vizo por sperti vivon en Ismelo
Unuel 1n fiating ali@s al fratineco de la Malgranda) Fratino) de Jesuo por dividh sian éutagan vivon
lom paste du alia) frakino) spertis vivon en kommumimo de Karmelanoj de sankta Jozefo. Hochad iy
fratingy Seestas en Tasze senformale. Q1 iy novay spertog alportas novagn doracon al la komauno

La laboro de 1o Monda Konsalio de Eklezioj okupas gravan lokon en la prego de Grandchamp, Ciun
lundon vespere la fratino) pregas kun la propeto) de la Ekumena Prega Rondo proporata de la MKE.
La fratino) havis la pnvilegion partoprent plurag asembleom de MKE - en Vankuvero, Harareo kay
Porto Alegre. Dum kelka) jareg la fistino) éeestis ée la Ekumena Instituto ¢e Bossey, malgrands
komummimo de prego, gastamo kay amikeco dum la momato) de 1a postdiploma lemejo

Religra vivo okupas privilegaan lokon - kvankam tre kadstan - sug la vojo de la repacigo de la eklezioy
Gi kantas pri la resarektinga Knisto, 1a donaco de komuneco éam oferata, kiun la Sankta Spinto
florigas en multego da vizagoj kaj donacoj. Gi povas servi kiel fermentajo en la pasto, fermento de
uneco, ¢ar @ kondukas nan al la profiundo de la mistero de fido, sur vojo de kontinua konvertigo, de
transformago. Kay en 1) cirkonstanco) religia vivo povas helpi individuoin transcendhi sin: Foje, kay
ne sciante de i, io povas havi poste fikon en in alia parto de la Korpo de Kristo. André Louf esprinus
tion per yenay vorto). En dividita cklezo, la momaliejo imstinkte konsistigas la . nemies landon” de la
Sgerito hmuhe)odﬂ’semetwmlmbﬂqbam Gt povas antaiforms komuemanogn, kiuj
ckastas aliloke mur esperamte, Kie ajn i1 estas, monahego ne fimduments apartenas al ortodoksismo
ai katolikismo tiom, kicm il ankorail provizore kontradistaras. Gi jam estas signo de la nedividita
ekleao, ol kiula Spinto potence gvidas nan hodsalt (Dom André LOUF, prelego la 16-an de decembro
1979 en Ia katedralo Notre-Dame en Panzo por la mafguro de 1a jpro de sankta Benedikto.)

Per pha) informoy viate wyow grndchamp o



de m “ (Frére Roger de Tazé, Les ¢ents fondatewrs, Dieu nous veut heured Tazé: Les Ateliers et
Presses de Taazé, 2011) p. 121)

Tre baldad, kunlabore kun la frato) de Tazzé kaj la Fratineto) de Jesuo, la fratinoy ankat estis vokita)
travavi la sumplan Ceeston de prego kay amkeco en malgrands) konsuuano) en lokoy ofte malnésy,
precipe en Algeno, Israelo, Libano kay en labonsta) kvartalog en d@versy lando) de Efropo. La
peofimdy) ligoy forgita) kam tha) najbaro) ka la loka) cklezzo) cbligis al il eltrova la @verseoon de
litwgiay nitoyg en la universala eklezio kay mal farmas ilin al renkontoy kun alia) religioy

La ckumena vokigo de Grandchamp devontigas gin al la laboro de repacigo inter knstanog, ene de In
homa famihio, kay ankan al la respekto je la tuta kreitaro. Kael koomenuno, la fratino de Grandehamgp
tre rapade eltrovis ke & tiu volago devigas ilin enkorpigi repacigon, antail Gio ene de si ka) inter 5
Efcktive, tw) post la Dua Mondmulito, al la www) svisa) kaj francaj fratino) aligss genmana) kaj
nederlanda) fratinog (markitaj de la lasta) jaroj) kaj poste fratinoj o Indonezio, Aflstrio, Kongo, Celia
Respubliko, Svedio kaj Latvio, apartenanta) al diversa) konfesiog. La komunmo aktuale havas éukai
kvindek fratmom de dversay generacio).

Kiel ciu) baptato), la fratino) estas vokata) fangi tio, ko th jam estas je pli profinda navelo: estudog en
komamgo Kiel m povas G on se ru ne bemas akicepti nan mem kun raay diferencoy? Th estas donaco
de Do, kaj fortega defio, la defio travivi wrmecon en diverseco 1l ma malgranda mengo: diverseco
de konfesio), de hingvoy, de kulhwoy, de generacio), tial de mmasero) pregy, pens, fan, esh en nlatog,
kg daverseco de knmkteroy Kied do om povas labon por repacigo s ne per la tvivo de pardonemo
tagon past tago” Ume, o necesigas pnlabon la inteman memon ka) poste pnlaboa maajn nlatopn,
fidante 1a mazerikordon de Dio. Gi komencigias ene de niaj koroj, kie trovigias la radikoj de &y disigoj,
la pley profinday vundog kiv atendas est vizatata) por akeepti Ia pacon de Dio. La unmeco uter e
sekve estas |a frukto de la malrapida ka) pacienca transformo de nia) vivoj, kaun la Spinto plermumas
oan rea konsento

Litrgia prego estas la spano de la tago de Grandehamp kay kolektas la koenumunon kvar fojomn
Gusage. La diversa) tempoy de hiturgea kultado helpas la fratinom interrugs ka vivon de Knisto per la
Sankta Spinto.

La tkono de 1a Trusmo en la centro de la kapelo de Grandchamp bonverugas la fratinom silente. Gi
1rvitas ihin enin la kotunecon de amo inter la Patro, la Filo kay la Sankta Spunto, lasi & tiun amon
kreski interne kay flui mnter ih kay al tia), ki venas kiel vizatantoy. Tiam ofte okazas imerdango de
donacoy. La fratinoj Satas din, ke i éam ricevas pli, ol il donas!

i tiu bonvenigo ebligis swpazan renkontojn kun homoj, kiy konsciigis la kommsmumon yn Ia
neperforto de la evangelio: Jean ka) Hildegard Goss, Joseph Pyromnet kay Sumone Pacot, ki miqatis
I kunsidogn |, Bethesda®, profunda evangehizado. Samtempe la konscio de la fratingg pn ekologro
kreskas en tre palpebla mansero per la disvolvigo de cogamka gardeno, 1ha 1zo de ekologia) produkio)
kay zorgema korsidero pa la masero nutn sin, vojagado, admmstrado de varog, kay kson signafas
vivi solidare. Tial la fratinog zorgas pn ligoy kay interdango) kum alia) keanunamoy, grupos, movado)
kaj sindediéa) homoy, precipe kun la retoj de religiaj kay s monahaj komusmimoj sur la loka), regiona),
imternacia) kay ckumenay naveloy, kun ckumena kay interreligia dialogo, movadoy por 1epacigo,
Jasteco, paco kaj la integreco de kreajaro.

Malgmii renovigo, por kiu la fratinoj dankas, same kael multa) ahay komanumo) en Etfizopo, ili ankan
alfrontas la malfortigon de sia vivsango ~ maljurego, kiu devagas il kres. Same kiel In wsmay fratimoy
devas depend de helpo de alia), el la fratino) hodhal dependas de ekstera helpo por bosvenigt ahian.
La volontula laboro, kiun ili oferas, estas kundivido de s vivo de prego kaj laboro. G estas antadl
éo malferma al gejunulo), sed #1 estas ankad sen agaj lunoy kaj malfenmuta al homoj de éinj

RESTADU EN MIA AMO KAJ VI MULTE FRUKTODONOS (Joh 1559)

La Pregosemajno por la unueco de la knstanoj 2021 estis prepanta de la Monaha Kommano de
Grandchamp. La temo elektita:  Restadu en mia amo kaj vi multe fridtodonos™ (Joh 15,5-9) estas
baata sir Johano 15,1-17 kaj eksplikas Ia volagon por pregado, repacago kaj wnego en la cklezo ka)
<n la homa famalio de la grupo de Grandchamgp,

Enla jaro 1930 nomtro de Reformara) vinnoj de francdevena Svislando, apartenanta) al grupo konata

kel la Virtngy de Morges, retrovis la gravecon de la silento, aiskultante la Dian Vorton. Sanempe

ih'Wlnpﬂﬁbn&wh;uhmwmpmﬁbn\mmhj&hw&

Knsto, ki apastigis por prefn. Aliay baldat aligis, partoprenants regule orgamatam retingom en

Grandchamp, vxlazcloopudhbadojdelgoNcmlmd Sekve, om bezonus trovi konstantan ¢pon por
pre@ kaj borvenags ka kreskantan noenbron de gasto) ka) retinganto).

Hodiadl 1a komuamzmo entenas kvindek monlump. aum el diversgeneracioy, cklemn) tradao),
lando) kaj kontmento). En sa diverseco, lnnmhm;mulualvwlm.hlwnukm Ih
okangas pregad-vivon, komumian vivadon kaj pnzorgas la bomvenon de gasto). La monalfeno)
kunchvidas la plemumon de la monakena kusigo kun vizitantoj kaj helpanto) kivj vizatas Grandchamp
por pregn, silents, spnt-saugo, ail seréas la vivepercepton

La umsa) monalenoj spertis la doloron de la disdivado inter la Knstanaj ekleziop. En & tin luktado, th
estis kuragigita) per la amakeco de Abbé Paul Courtner, proraro de la Prego-Semajno cele al knstana
urmieco. Sekve ekde sia kamenco, pregado por la Knstana Unugo estis ¢¢ la centro de la komumuana
vivo. Ci tin sindevontigo, kune kun la fideleco de Grandchamp por la tri kolonoj de pregiado, nome:
komuna vivo kay gastamo, formas la bazon de & tuy afero).

Restadi en la Dia Ame signifas repaci@

La francaj vorto) por monalio kaj monaliino (motne/mormale) devenas de la greka lingvo, sigrafantaj
‘sola” kaj ‘ww’. Niag koro, koepo ki menso, anstatail esti unn, estas ofte disigitay, dsversdirekte La
monaho ail monalano dezaras esth ww en st mem kaj ungita) en Knsto , Restadu en mi samiael mu
restadas en w,” duras Jesuo (Joh 15.4a) Integra vivo antadsupozas vojon de memakeeptado, de
1epacigo kun rea) persona) kay heredita) lustono)

Jesno dans al sy hsGplog | estadu en moa amo™ (Joh 15.9). Li restadas en la amo de 1a Patro (Joh
15,10) kaj dezaras nenson alian, ol kandividi & tin amon kan . Mi nomas vin amako), ¢ar cion kion
e adkdis de rma Patro ma sciigis al v (Joh 15,15b) m&hmhvmnmhnmmmn
1a Patro igas néa vinberisto, ke nin pritondas por nan grandigi. Ci tio bildsgas, kio okazas en prego.
La patro estas la centro de mua vavo, kiu centngas naan vivon. Lt pntondas man ka) wnegas run, dum
wmugita) homoy glongas la Patron
Rmd:mknmunn«maumhuan&hgummmanmm Gi bezonas spacon por
kreski Ga povas esti venkata per la klopodado de la viv-necesajoy, kaj i estas minacata de distrajoy,
brwoj, aktivado kaj la defioj de la vivo. Dum la tumulto de Bdropo en 1938, Geneviéve Micheli, kiu
poste igis Cefinonalino Geneviéve, la unua éefo de la grupo, verkas jenam versojn, ankorad bodiai
Mentindan™.
Ni vivas en tempo, kue extas anbafi emiiga kay grandioca, dangera tempo, kiam nento prizorgas la
animon, kiam rapidaj kaj tute homaj sukcesof sqinas balai cion for  Kqj mi kredas, ke nia civilizacio
mortos en &1 tin komema fremezo de bruo kaj rapideco, kie nemiu povas pensi... Ni kristano), borse
konanay la plenvaloron de spirita vivo, portas grandan respondecon, kaf ni devas gin realtgi, ursitgi
kay helpt sevns la alion kret kalmecain fortomn, pacaim rifugetom, vivigamn centrofe, kie la sdentado de
la popolo vokas la kreantan vorton de Dio. Temas pri vivo ait morto.
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Restadi en Kristo §is ni fruktodonu

Mia Patro estas per & tio glogata, ke vi nmulte fruktodonu™ (Joh 15,8). Ni ne povas fruktodon mem
Ni ne povas fruktodon: apartigata) de la vinveruyo. Estas la suko, la vivo de Jesuo fluanta) tra ma, kiu
produktas la frukton. Resti en la amo de Jesuo, resti branéo de la vinbengjo, fluigas lian vivon tra ma.

Kiam ra atentas Jesuon, lia vivo fums tra ro. Jesuo mvitas mn permess stan vorton vava en m (Joh
15,7), kay poste, kion m petas estos akeeptita. Per ha vorto ma fruktodonos Kiel persono), kel
Komurmano, kiel tuta eklezo, na devas ummngs en Knsto, akoeptante Lian ordonon, nome: am wm b
alian samlael Li amas an (Joh 15,12)

Se oni restas en Kristo, Ia fonto de ¢ia amo, do ka frukto de komuneco kreskas

La komumneco kwun Knisto postdas komunecon kun la aliag homoj. Doroteo de Gaza, momaho en
Palestino dum la 6-a jarcento, esprumas tion jene:

Vi tmagu cirklon desegnitan s grindo, tio estas, cirklan linion desegnitan per cirkelo kaj kun
centro. Vi tmagu, ke ter cirklo estas Ia mondo, la centro extas Dio kaf la radioy estas la malsamay
vajof ait vivimaieroy de la popolo. Kiam la sankndoj, dezirante esti desegnitey proksime de Dio,
marsas al la centro de la cirklo, tiam ju plt il penetras en gian internon, des pli i farigas pli kaj pli
prokstmay 1ouy ol la aliay; kay, pu pli Nt estos proksomay wwy o la aliay, des pli di estos proksimay of
Dia. Ni komprenas, ke la samo aplikigas en tnversa maniero, kiam ni maiproksenigas de Dio kaf
mardas gis la ekstero de la crklo Do evidentifas, ke, ju pli nd malproksimigar de Dio, des pli i
malproksimigas wrmy de la aliaj kaj, ju pli ni malproksimigas wny de la aliaj, des pli ni farigas
malproksomagy af Dio.

Serdi la proksimecon kan la alsay homog, vivi kune en kotmuneco kun la alia), homoy foge tre malsimilay
al mu, eble estas defio. La fratulino) de Grandchamnp konas tiun & defion kay, al iy, 1a instruo de fratdo
Roger de Tmze estas tre uhila Ne ckastas amukeco sen punganta sufero. Ne ckzistas amo al ia
proksunulo sen la kreco. Nug Ia kneco permesas al ma la konon pn la nekomprenebla profimdeco de
la amo”™.

La dwidog inter knstanog, kny malpeoksimigas umy de 1a alia), estas skandalo ¢ar malproksinigas
nun ankatl de Dio. Multay knistanoy, movatay de la malgojeco de tia satuscio, fervore pregias al Dio por
Ia restango de tia wnsco, pn kiu Jesuo pre@s. La prego de Jesuo por la unueco estas mvito por ke
reverm al b kaj 8el m fangu pli proksimaj ur) de Ia aliaj kaj kune gojos pa Ia néeco de mia diverseco
Car mu lemas dum m vivas en komunumo, do la Klopodoy por repacigo estas altay kay postulas
sindechicon. Ni estas subtenataj de la prego de Jesuo, kiu dezaras, ke na sukcesu esti unn tiel, kiel i
estas v kun la Patro, por ke la mondo kreda (Joh 17, 21).

Se oni restas en Kristo, do la frukito de solidareco kaj de atestado kreskas

Kvankam ra kiel knstano) restas en la amo de Knsto, s ankadl vivas ene de krettaro ki gemas dum
atendas la hiberecon (lait Rom 8). En la mondo e perceptas la malbonogn de suferado kaj de konfliktoy
Per la solidareco all suferantos, ma permesas, ke la amo de Knsto flun per na. La Paska mastero estigas
fruktom en yi tiam, kiam ni oferas amon al neaj frato) ka) fratino) kaj na muatras la mondon per espero.
Spinta vivo kaj solidareco estas ligita) nedisigeble. Se ni restas en Knsto, do ma neevas la forton kay
Ia sagecon por ag: kontrad la struktro) de maljusteco ka) subpremado, por ke i agnosku nan kel
fratom ka) fratinogn en humaneco, kaj por ke i estu kreantog de nova vivinaneero, plena je respekto
ki) kosmmneco al la tuta krataso.

La resumo de la viviegularo pruneditata kune de la fratulinog de Grandchamgp, éiumatens, ekas per la
vorto) i pregu kaj labom por ke Dio regu”. Prego ka) éiutaga vivo ne estas du disigita) realajoj, sed
ambanl estas fanita) por resti kune. Ciohmmmmdmmﬁngnmﬁomgomm

LA KOMUNUMO DE GRANDCHAMP
KAJ LA EKUMENA SPERTO DE LA RELIGIA VIVO

[La tutan respondecon pri la publikigo de éi tiu teksto strprenas la Koonsmamo de Grandehamg, ki
verkis la malnetan tekstopn por la Prefosemajno por la Unueco de Knstanoj 2021)

En la 1930-a) jaro), grupo de vinnog de la Refonmuta Eklezio de frandingva Svislando nomata la
wSuygonnoy de Morges™ teﬂwuhmv«mdesﬂalomhn&dhdodeln Vorto de Dio, prenante
kel stan modelon Knston, ke ofte retingss sola por pregn. [h gvadis spantain retingomn, kngn i
baldad malfermas por alidoy, kaj ladpase trovis konstantan heymon por &G tig) retingo) en
Grandchamp, vilageto apud Lago Neuchdtel. Poste, 1a neceso estifis de konstanta &eesto por pregado
ka gastigado. Sckve, vinno ku poste fangis Fratino Marguerite eklogigis en Grandchamyp. Du alia)
virinoj baldai alafes al di, &l ko wn dezans keenvmaman vivon . Genevieve Michels, la insciatnto de
&ty retingo), gvidis & tun modestan komencon pa la prego ka) kura@s la unnam tn fratinogn dum
tha vojiro. Ladiiha peto, & fangs In wum patnno de la konmunamo en 1944

En la komenco, pro tio ke mankis komunanoj de la monalbia tipo en la eklezioj de La Reformacio, 1a
unsy fratinog, sensperta) kaj malnca), havis nek litwrgion de Ia horog nek viviegulon. Ih tial sin tumus
al monaheyoy de aliay konfesioy kay malfermas sin al la trezoroy de tny tradicaoy. 1l devis lem &on
kiel travivi vivon bazitan sur la Vorto de Dio kay Gutaga meditado, kel vivi koonuname kaj kiel
akcepti aliulojn.

La unaj frating) suferis pro la disigo de knstanoj - precipe Patnno Geneviéve, kiu tial kompreres la
pleran gravecon de ckumena kaj teclogza laboro. Sedahuhbaodc\uemlmuuuahuhhmo
de 110, ko estis esenca por 2, la prego lad la lumo de Johano 17:21° . por ke 1l Gy estu un, kiel Vi,

Patro, estas en ma, kaj ma en Vi, tiel ili anka estu en mi; por ke la mondo kredu, ke Vi min sendis ™

Si dezins doni sian vivon por ummeco en Knisto kaj per Knsto, fis Ia tago kiam Dio estos &o en &o.
La ckumena alvokigo de la komuanumo tial ne estis elekto sed donaco, graco neewita jam de la
komenco kaj naskafinta el malniéeco.

it gracon konfinus kay stimulis kelkny decida) renkonto). Umi tia renkonto por la novnaskita
kommumuno estis tiu kun Pastro Paul Coutuner. Katolika pastro en Liono, It estis unn <l a pronrog de
ckamenisimo kay de la Pregosamamo por la Uniseco de Knstanoy Kiel ma konas @ain hodiat Profimday
ligo) disvolvigs inter hi ka la wa) fratino), kaj I fidele akompans ilin dum ilia spinta vojiro, kiel
atestas iha korespondado. En 1940, 1i sknlbas al Patnno Genewvieve:

.. Neniu spurita retingo okazn sen bo, ke knstanoj eliras el g1 kun akuta sufero pro la disigo) kay
kun 1a sandevigo labon por urmeco per farvora pregado kay ladpasa smpungo ... Por mm, la problemo
de unueco estas éefe kay fundamente problemo de la onentigo de la progea intema vivo. Sekve, vi
kompeenas kicam da graveco ma atnbuas al via peto kajal la laboro de spunta retingo. Ni pregu fervare,
ho estas, lasu ke Knsto estu tre hibera ene de m

Alia tre grava renkonto estis tiu kun Roger Schutz, Ia estonta Frato Roger de Tmizé, lau vizatis
Grandchamp en 1940, hmpto;xmmmmmsuudch fratingg, kun ki) poste b regule
kotespondis. Ligiloj de komuugo evoluis dum I jaroj pass kaj ili profimdifizs en 1953 kiam la
Komumumo de Grandchamp adoptis ka) la Regulon de Taazé ka) la Linrgion de 1a Horog de Taszé iy
post knam @1 estis eldonsta. Frato Roger sknbis

JLa konstanta seréo por wmeco hannonagas la homon: @ akordigas la penson kun la firo kay la
estantecon kun la ago. O akiras @ tiun ekwvilibron tiom, ke i pemas - per sinsekva) pasoj - esti
konsekvenca kun tio, kio estas plej bona en ne kn) tio, kao estas ée ma ple) intema kemo: Knisto ene
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TAGO OKA
Repacigi kun la tuta kreitajo
Por ke mia §ojo en Vi restadu, kaj Via gojo estu plena® (Joh 15, 11)

Kantey: komenco fino: ADORU 597 [-2//3-§

Kol 1,135-20 En Li, éio ekzistas

11 estas bildo de Ia nevidebla Dio, la urwienaskato inter la tuta krestaro; éar en i kyes@iis Gio en la Gelo
ka sur la tero, Go videba kay nevidebla, ¢u tronog, éu regeco), éu estreco), éu altoritatoy, &o kieigis
per i, kay por Ii; kay i estas anta &o, kaj enli éio ekastas. Kay i estas la kapo de la korpo, la ekleno,
ka 1 estas la komenco, la unnenaskata el la mortintog, por ke b fangu superulo en Go. Car la Patro
borwolis, ke en Ir 1a tuta pleneco logu; ka) per I kanakordigi Glon al Sa mem, pacon farinte per la
sango de ha kruco, per h Gon, ¢u sur la tero, éuen la Gelo.

Mar 4.30-32 Kiel senapa semeto

Kay i dins: Al kao na korpparu la regnon de Dio? ail per kia parabolo m montru gin® Al simapa semeto,
ko, kaam @i estas semata sur ka teron, estas ph malgranda ol ¢y aliaj semoj, kauy estas sur la tero,
tamen semate, kreskas kaj fangas ph grandh ol Gy legomoj, kaj clmetas grandam brandojn, tiel ke
sub gia ombro povas cklogi 1a budoy de la &elo

La bamno al Knsto ¢l 1a letero al 1a Koloseano) mwitas nin laikd la savon de Dro, ki ampleksas la
tutan uaverson Per Knsto, knocumita kaj reswrektinga, vojo de repaciio malfermagis: ankad la
kreatajo estas destinata por estonteco de vivo kaj paco.

Kun la okuloj de la fido na vidas ke la Dia regno estas realeco tre proksima al ra, sed tamen, ankorad
cta, preskal nevidebla- kiel senapa semeto. Tamen, & konstante kreskis. E¢ en la afhkto de ma
mondo, la Spnto de la Resiwektinta agadas. I kuragigas nan partoprens- kune kun éng bonvoly)
homoy- en la senlaceana seréado de justeco kay paco, por ke la Tero denove fangu hepmo por Gu
krestajo. Ni pastoprenas <n la agado de la Spinto, tial ke la kraitajo, en &u sia pleneco, dafue laddu
Daon. Kiam la naturo suferas, kiam homoj estas disbatita), Ia Spinto de Knisto reswektinga, tute ne
permesas al ni mallaragig male, Li invitas nan partoprent en Lia resaniga ago

La vivioveco kiun Kristo alportas, of se kadita, estas lumo de espero por multaj. Gi estas fonto de
repacigo por tuta kreitajo kaj enhavas gojon kiu venas de preter i, Por ke mia gojo en Vi restad,
ka) Via gojo estu plema™ (Joh 15,11).

Cu Vi volas celebri la vivmovecon, kism Kristo donas pere de Sankta Spirito ke fari, ke §i vivieen Vi
mem, miter ni, en la Eklezio, en la mondo kay en la nuta kreitajo?

(Duia promeso dhon la enirceremonio en la Komvenawon de Grandchamp)

Predo

Ho mfoje sankta Dio, i dankas Vin, éar ke Vi kreis ka) amas nun,
Mi dankas Vin pro Via deesto ene de nu kaj en la kreitajo

Faru ke m lerrm ngards la mondon kiel Vi ngardas gin, kun amo
Esperante akan tiun vadon, m povu laban por mondo,

ke la justeco kaj paco flonu, por la gloro de Via nomo.

Amen
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PREPARO DE LA MATERIALO

Por pretigi la matenalon de la Pregosemamo 2021 o kalektigis en Grandchamp, Amase, en la
kmtono Neuchatel en Svislando, de la 15-a @s la 18-a de septembxo 2019 La Ekumena Konsilantaro

de In Ekleaos inwitis ba kommmaumon de Grandchamp ¢lekt la temon kaj redakt la tekston por la
SEIAJIO.

La tuta komnmumo laboradis dum pluray monatoy pn la verko de é tin teksto, ku konsastigis la
fundamenton swr kiu poste labons la Infernacia Komistono. Kvar monaking de la Komunumo
kumlabons kun la Intemacia Komasiono dam la septembra renkontigo, kv estis Kune modengita de
Ia direktoro de Ia Komisiono Kredo kaj Konstitucio, 1a respektinda Odair Pedroso Mateus, kaj de la
oficisto de la Papa Konsilio por Ia promocio de la unueco inter Ia Knstanoj, Ia respektinda Anthomy
Cwrrer. La komummo de estas mmonaking komumumo kolektanta monakinom ¢l plusay
knstara) trachcrog kay el malsama) lando). La kotmemumo estis fondita e la una ducno de la dudeka
Jarcento ki ekde la kamenco @ stangis Grmam hgalom éu kun la Komamsumo en Taze, ¢u kun pastro
Paul Coutumer, grava persono en la lustono de la Pregosemamo. Hochia la komummano enhavas Grkad
kvindek momakimojn, sin dedscantajn al I seréado de repacign) itineroj inter Ia knstanoj, en la homa
familio kaj en la respekto de la tuta kreajo.

La temo eleknita de la Kommnumo estas  Restadk en mia amo. vi produktos mudie da friksos. (Joh
15, 5-9), kin permesis al la monakinog kundavids la sperton kay la sekvon de sia konsemplanta vivo,
grefita en la amo de 1a Sinjoro, kaj parol: pa Ia frukto de tiu & pregado: plej profinda kommmeco kun
s1a) gefrato) en Knsto kaj ph granda soladaseco kam la tuta kreajo.
Membroj de la Intermacia Komisiono:
- sagorino Anne-Noel Clément, Unité Chretierme
- respekingia Peter Colwell, fenerala vicsekretano de Eklezo) kune en Bribo
= respektinda Anthony Cugver, Papa Konsihio por la promocio de la Ununeco inter 1a knistanoj
- doktonno Ane Ghazaryan Dnisi, ofictstino de la Komisiono Kredo ka) Korstitucio de CEC
sgonno Virag Kinga Meeza, stagamano ée CEC
doktorino Hanne Lamparter, de la Genmana Lutcrana Ekleaao
fratino Leticia Candelano Lopez, Mistista Gefratraro Verbum Des (Singapuro)
respektnda doktoro Odiaer Pedroso Mateus, Durektoro de la Kaemso Kredo ka) Konstitucio
pastro James Puglisi, Francaskano) Monakoy de la Atonement, Centro pos Umago
doktoro Mikie Robernts, respondeculo de la Spanta Vivo de CEC
doktorino Clare Watkins Unaverstato de Rochampton
Membxoy de la Koommnamo en Grandchamp kv partoprens en la renkontigo de la Intermacia
Komisiono: fratino Arme-Emmanuelle Guy, fratimo Gesine Rolebach, fratino Embla Vegerfors,
fratino Svenja Wichmann
La tasko kiel sekretano estis plemunita de sinjoro Alexander Freeman de CEC.



DISERVO - ENKONDUKO

Tiu é& diservo sekvas la premanieron de la monakino) de Grandehamp en ilia tradicio, tn celebrado)
¢l iha) monaka) pregoj - kelkfoje nomata) .vigiliog™ en la benedektana tradicio ~ ¢ar kutimie recitata)
nokte, estas arigata) al un sola vesperprego. Same, rua celebrado por la Pregosemamo por la umneco
de la knstangy komsistas el tn parto), tn pregomomento) lad la skemo de la Koo de
Grandchamp. Cru pregomomento enhavas legajomn el 1a Samkta) Sknbeg, kantatan responsonon,
silentan momenton kay kelkam propetajn pregom. Ciu unuopa pregomomento proponas ankadl unu
konkretan agon lat la taga temo. Om konkhudas la pregadon per la kanto Lumeére de Decu (Lumo de
Dro), komporuta fir de v membro de la Komunuano de Grandchaamg (a per 1 aha kantola kanto).
La wa pregomamento konsciigas pri la wneco de la homo en si mem kaj vivi en Knsto. La
pastoprenanto) estas invitataj somete slenti plurfoje dum la cedebmdo. La dun pregomomento
esprimas la dezzron revivi videble La uniago inger la kristanoj. Ankntay ée la amo de Knsto, na tamigas
al la homoj apud ni kaj reciproke mi sindonas signon de dia paco. La tna pregomomento rilatas la
unecon de &y popoloj kay 1a tutan kretaron. La gesto estas nspinta de teksto de Doroteo de Gaza
(vadu la enkondukon al au & libeeto). Kelkay partoprenanto) sin metas ksl rondo kay san movas
centren. Tio signufas. Dio estas rea centro, ju ply m alproksimagas al Dio, des pi m al proksamsgas
wne al 1a ahing. Ci iy gestoy povas est prezentata) diversmaguere lail la koreografia vidpankso, laik 1a
disponebla spaco, sed ankad laik 1n uzoj de la diversa) apartena) tradicioj,

Jen ekzemplo

- G persono de kunveno tenos estingitan kandelon;

- Ia organezantoy taksos la eblon, ke la kunveno estu arangita en rondo, kun raciala) vojoy por
facaliga €1 tiun geston,

- granda, videbla kandelo (ekzemple granda paska kandelo en multa) tradicicy) estas metita en
la centron de la cirklo,

. kelka) homoj (ses afl ok) reprezentanto; de malsuma) knstana) tradicioy, metas sn ée la
kandelon en la rondo, la progekto deseguta de la reprezentanto) mem, sidant) en crklo,

. Guel & g reprezentanto) (ses adl ok) tenas estmgatan kandelon en la mano (supee por ke @n
estuvidebla),

- dun la legado akompananta i tin geston, &u reprezentanto movigas mano en mano kun la
aha) al la centro de la cuklo,

- post kiam ili atingas la kandelon en la centro, i ckbruligas sian propran kandelon kaj revenas
inter ka kanvenon, ekbruligante la kandelomn de ény fidelulo),

. dun ba lemagado de la kandelog de la tuta kunveno o kantas kanton Lumo de Dio,

- afl la Kanton de tiel nomata Lucenario ai Locenaio - temas pn mallonga ekbraliga nto, ons
lurngas dimanée kandelogn de a adventa florkrono, oni kantas Mi kredas je vi, Sigoro™,

. Gy teras beulantan kandelojn @is la fino. En 1y tadign) kay praktikeblay lokoj la kunveno
povas n procesie, kun brulanta) kandelog, de la ekstero, de la pregeio al la ekstero, al 1a mondo

La malferman htaron legas ail, prefere, kantas du malsamg homoy Tiel same o povas legi ail kant
la psalmojn mil anstatateg ilm per kanto tadga al Ia temo de I viglado. Responsonioj dam propeta)
pregoy povas esti deklamutay, kantitay ai anstatatigita) per aliay foomuloy

Liber) imtencoj povas est aldomita) al prego) de propeto. La mamka repertuaro por la hitansog,
responsonoy kay propetoy ( propetadoy) uzatay de la Komunumo de Grandehammp estas raportitay post
L teksto de la festo, en la sekeio Kantog por la ekuwmena festo. La kantog atskulteblas kaj elsmeblas
de la Kommusmma retejo: www grandchanp ogg. Eblas ankad adskulti la kommunan pregon de la

Komunumo inferrete &utage. wnw QUandclagip o0 DICI-veCons

Noto:

Por pliricigi la diservon, ni elektis apartain kantofn de ADORU (www fontos neyr king jam estas
konatay kay vzatay diam la Ekawendy diservey. Cetere, tuy kng deziras afishltl la originam kamtojn

kay pregmanteron de la Konvenawo de Grandchamp povas sekvi supram ligdom
g

TAGO SEPA
Kreskante en unueco
Mi estas la vinberarbo, vi estas la branéoj" (Joh 15,5a)

Kantoj: Romenco' fino: ADORU 357 1.203

1 Kor 1,10-13; 3 21-23 Cu Kristo estas dividita?

Mi petegas vin, frato), per la nomo de ma Simjoro Jeswo Knsto, ke vi &y parolu ion saman, kaj ke
estu nerua) skismog inter vi; sed ke vi estu perfekite kunigita) en la sama sparito kaj en la sama yugo.
Car pr1 v, miaj fratoj, estas sciigie al i de la domanoy de Hloe, ke ekzistas inger vi malpacoj. Kaj la
Jenan ;e volas din, ke Giu o vi diras: Mi estas de Paidlo; kaj mu de Apolos; kaj ma de Kefas; kaj mo
de Knisto. kanﬂomamm"cuhﬂohmmmspaw"oﬂwwbmncnhmnmdc
Pailo? Graco estu al vi ka) paco de Dio, nua Patro, kay de la Sugoro Jesuo Knsto. Car pro tio, ke en
la sageco de Dio la mondo per sia sageco ne koras Dion, bonvolis Dio per la malsageco de la prediko
savi la kredantopn.  Car Judoj postulas signogn, kay Grekoj seréas sagecon, sed mi predikas Kriston
krucummatan, por Judo) falilon, kaj por Grekoy malsagon.

Joh 17,20-23 Ksel vi kaj mii estas 1o

Kaj mu pregas ne mu por i, sed ankaf poe iy, ki kredos al mn pro tha vorto, por ke il &y estu
uw; kiel Vi, Patro, estas en nu, kag m en Vi, tiel ih ankadl estu en i, por ke la mondo krediy, ke Vi
min sendis. Kaj la gloron, kivn Vi donis al mi, me dorus al ili; por ke i esta um tiel same, kiel m
estas unu, o enali, ka) Vi en mi, poe ke il perfektifu en umn, poe ke kamondo scan, ke Viman senchs,
kaj ke Vi ilin anus, kiel Vi man amas

Medito

La tagon antaf ol maorto, Jesuo pregis por la wmseco de tiy, kign la Patro donas al I _por ke éuy estu
wm . por ke la mondo kredu™ Aliginte al b, kel brando estas al la vinbeno, ra dividas I saman
sukon, kiu cirkulas inter s kaj vighigas rin.

Cie trachcso oedas konduki un al la koro de ua fido: kosmmeco kun Do, per Knsto, en la Spanto Ju
phi i vivas & thn komunecon, des pli i estas ligitaj al ahia) knstanoj ka) al la tuta homaro. Padlo
avertas rin Kontraf sinteno, ki jam manacis la urmecon de la wnag knstanoy: absolutigs sian propean
tradicion malutile al la uweco de 1a korpo de Knsto. Diferencoy tiam dividas anstatad reciproke ncigi
Padilo hawvis tre lagan viaon: Cxowdnknjndmmhjl\nﬂodho (1 Kor 3,22.
23). La volo de Knsto devigas nan al voo de urmieco kaj repacigo. Gi ankail devigas nin kuregs naan
pregon al Lia: _por ke ¢iuj estu unn. . por ke la mondo kredu “(Joh 17,.21).

Nersam rezigru vin al la skandalo de la disigo de Eristancy, kivy tiel focile korglesas amon ol sia
proksimudo, kay tamen restas dividitaj. Farula urswecon de la korpo de Kristo via pasia Zorgo.

LaRegnlo de Taizé enla franca kaj la angla (2012) p. 13

Prego

Sankta Spinto,
viviga fajro ka) melda sparo, verm kaj restu en ru.
Renovigu enni la pasion por unmieco
ke na viva en konscio pri la ligo, ki kuigas man en vi.
ny, kau) surmetis Knston ée sia Bapto
kurigs kay atests kane pri la espero, kin vivienas ilin
Anmen
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Gurkatian kampogn kay vilagoin kaj acetn por ss mangajon. Sed li responde dinis al il Vi donm al als
margi. Kay als dins al b Cum ins kay aéetu panojn por ducent deraro), kay dorm al th mangi? Kaj I
dms al (i Kiom da panoy vi havas? iny, por vidi. Kay senginte, 1h dins Kvin, kay du fisom Kaj h
ordoras al ili, ke i) sidgu latignape swe la verda hesbo. Kaj ih sidis en aroj, centope kaj kvindekope
Kaj i presus la kvin panojn kaj la du fisopn, kay suprermigardmte al Ia Gielo, It beras ka) dispecigis la
panom, ka) dores al la disGiploy, por met antad il kay I divadis la du fisogn mter ény. Kay Gy
mangis ka) satigis. Kaj oni kolektis da fragmentoy dek du korbogn, kaj ankan ¢l la fisog. Kaj i, kaw
mangis la panogn, estis kvin mil viro).

Kiam ni lasas ran transformi de Knsto, Lia amo kreskas, kaj fruktigas en ne. Akeepti la aliulon estas
konkyeta maniero dividi la amon, kiu ene de i estas.

Ladlonge de s1a vivo, Jesuo akeeptis o, kiugn I renkontis. Li tlin adskultes, kaj lasis sin esh tudata,
e timante ilian suferon

En la rakonto pa la multobligo de la pancg, Jesuo kortus@as kaj ilin kompatas, vidante la malsatan
homamason. Li scias, ke la tuta homaro bezonas est mutrata, kaj ke mar Li vere kapablas fongi la
malsaton je pano ka la sorfon je vivo. Sed Li ne dezaras ion fan sen la partopeeno de la diséiplog, ne
sen la malmulto, kion il povis ofen: kvin panogn kaj du fisom

Mem hockail L1 vokas nan esti Laa) kundaborantoy je Lia senkondica zorgo pri la ahiay Kelkfoge 10 iom
malgranda kiel afabla ngardo, atenta adiskultado, ai ;ua mura éeesto, suficas por ke hamo sentu sin
akceptata. Kiam ma oferas al Jesiso raapn ssmplagn lertojn, L thn wtiligas je minga mamero.

Tham m spestas, kion spertis Abrahamo, ¢ar dun donacado estas, kiam ma neevas, kaj kiam na akoeptas
la aliagn, mi abunde estas benata)

Knisto mem estas tin, kaun i gastigas.

Angla- kay franclingva versaog de la Regularo de Tmzé (2012), pago 103,

dclahm. kgl i tagon paost tago akcepitas, rovos en i virof kal viringy hawal per Kristo, nia
paco?

La fontoy ye Taazé (2000), pago 60,

Prego

Jesuo Knisto,

na dezaras akeepti la fratom kay fratinogn, kiv) kun i estas

Vi scaas, Kiel i ofte sentas un senpova) wtai ilia) sufercy.
Tamen, Vi &iam estas tie, antad o

Kaj Vi jam akeeptis ilin en Vian kompaton

Parolu al 1l per maj vorto)

[lin subtenu per maj ago), kaj lasu Vian benon npoa sur na éiuy.
Amen
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DISERVO DE LA PREGOSEMAJNO POR LA UNUECO DE KRISTANOJ

G: Gwadanto
z (1,2) Leganto ()

)
Enkonduko
Kanto: ADORU 357, 1-3

G: En la nomo de la Patro, de 1a Filo kaj la Sankta Sparito

C: Amen

G: La graco de la Sinjoro Jesuo Knsto, 1a amo de Deo kaj Ia kuneco kun la Sankta Spinto estu éam
kunwi.

€: Kaj ankad kan vi.

L1: Gefrato) en Knsto, Gpare la temo de la Pregosemamo por 1a Unueco de la knstano), elektita de
1 Fratinog de la komusamo de Grandchamp ée Svisio, estas  Restadu emr niia amo kay vi donos
multe da frukto”.

L2: Tiu estas la grada dezaro de Dro, knm Jesno esprimes: Al b vesu kaj en b restach, Dro nelace
atendas nen, en la espero ke m, al Li wngita) per la amo, donos fruktogn kg alportos vivon al éiw
Antail la daferanco de la alnlo™, o nskas feromgi en e mem kay vich nar ion kio disigas nan. Tamen
ns aidu kaed Knsto vokas nin restach en Lia amo kaj ticl produkt mudte da frukto

L1: Duan Ia tn sekvanta) pregomomento), i memont la alvokon de Knsto kay turmagu al Lia amo, al
Li kiu estas la centro de rea vivo. La vojo de la wrmieco komencas per nia ena nlato al Dio. Restantaj
¢¢ Lia amo i fortikagas la dezaron serda la wnnecon kajy repaciga al la alia). Dio malfermigas min al i)
al mi diferenca). Tiu ¢i estas grava frukto, samiga donaco al la disigog en ni, inter ni kaj en la mondo.
G: Pace it pregu al la Sugoro: Sinjoro, Vi estas la vinberkultivisto, kin ame prnizorgas nan. Vi vokas
nim vidh la belecon de éu branéo unuigita al la vinbero, la beleco de éiu homo. EE tiel, tre ofte la
diferencoy de la alinboy ekamigas nan Ni fermugas en m mem Nia fido je Vi estas forlasita
Malamikecoj elvolvigas en . Venn kay konduku denove nsajn korogn al vi. Donu al ra la gracon vivi
ckde Via pardono, por ke ni pova kunestads kaj laddi Vian nomon

Litanio de Laido)

€: Vi, km vokas run esti laddo meze de la mondo: gloro al Vi!
(Afl Ladido kaj gloro al Vi, Sinjoro, Dio de la Universo)

L1: Ni kantas Vian laddon meze de la mondo kaj de Gy popolog,

L2: Ni kantas vian latidon meze de In kreataro kaj inter ény krcitajoy,

€: Vi, km vokas run esti laiddo meze de la mondo: gloroal Vi!
(A Laddo kaj gloro al Vi, Sinporo, Dro de la Unaverso)

L1: Ni kantas Vian laidon meze de sufero kaj larmoj,

L2: Ni kantas Vian laddon inter promesoy kay kokero)

C: Vi, ki vokas mn esti laiddo meze de la mondo: gloro ol Vi!
(AT Lakdo kajy gloro al Vi, Sinparo, Dro de la Unaverso)

L1: Ni kantas Vian latidon en lokog de konflikto ka) nekompreno.

L2: N1 kanta Vian laddon en lokoj de renkonto ki repacago.

€: Vi, kau vokas run esti laido meze de la mondo: gloro al Vi!
(Al Lakdo kay gloro al Vi, Sinporo, Dro de la Unaverso)
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L1: N1 kantas Vian laddon meze de malkonkordoy kay desigoy
L2: Ni kantas Vian laddon meze de la vivo kaj de la morto, en la naskigo de nova éielo kaj nova
tero.
€ Vi, kins vokas nin <sti laddo meze de la mondo: gloro al Vit
(Al Laikdo kaj gloro al Vi, Sinjoro, Dio de Ia Unaverso)

Unua pregomomento: Restantaj en Kristo « La wueco de tuta la persono
Psalmo: 103

Bem, ho mea anmimo, 1a Etermulon,
Kay maa tuta intermajo Laan sanktan nomon.
Berm, ho mea asumo, 1a Eternulon,
Ka) ne forgesn éum Liagn bonfirogn. -
La pardonas cin viagn pekogn,
La sanigas éugn viajn malsanojn,
L1 savas de la tombo vian vivon,
La kyonas vin per boneco kay favorkoreco,
Ke via juneco renovigas kel ée aglo —
La Etermudo faras justecon
Kay jugon al Giuj prematoy
Li scugis Siagn vojom al Moseo,
Ssajn Baron al la [zvachido)
Favorkora kaj kompatema estas la Etemulo,
Longetolerema ka) tre bona,
Ne eterne Li indignas,
Ka) ne por G L koleras.
Ne la nea) pekoy Li agis kunm,
Kay ne lad may knmoy Li redonss al na.
Car kiel alte estas la éielo super la tero,
Tiel granda estas Lia boneco por ting, kg Lin timas.
Kiel malproksime estas la onento de la okcidento,
Tiel Ly malproksamegs de i ruagn pekon
Kiel patro korfavoras filojn,
Tiel Ia Eternado kosfavoras tign, kv Lin tams, -~
Car L1 scias man esencoe,
La memoras, ke na estas polvo
La tagoj de homo estas kel herbo,
Kiel floro de kampo, tiel It foras.
Pasas super @i vento, kaj @ jJam ne ckzistas,
Ka) f1a loko fan ym ne rekonas.
Sed Ia boneco de la Eternalo dinizas eterne al thy, kany Lin timas,
Kaj Lia bonfaremeco iras @is la prancpoj,
Kiu observas Lan interhigon
Kaj memoras Laajn cedonon por ilin pleraum.
La Etermulo stangs en la &elo Sean tronon,
Kaj Lia refeco regas &on. —

trovagas trans suferado: Feliday estas, kagn |a Sparsto tusis, tial, ke il ne plu retenas siagn lamojn, sed
kny lasas ha sia) Jannog kay tial konsoligas. Th malkovras la forton, kiu knsagas ene de 1. Tial enali
kreskas malsato al justeco kaj sotfo al komuna engaggo par mondo de paco

Cran 1u estas vokita) renovigs mian engagigon por la vivo per mia persado kag agado. Fojfoss e jam
& tie travavas antadiguston de la beno, kau estos perfekta je 1a fino de la tempoy

Pregu kay laboru, ke Lia regno vert.
La vorto de Dio vivigie en via tago
labaron kaj ripacon.
En cio konservu la imternan silenton
por resti en Kristo.
La spirito de la felicigoj trapenetru vir
Gopo, simpleco, kompatemo ™
(La fratulingj de Grandchamp cadage pregas

Prego

Glorata vi estu, Dio naa patro,

por la donaco de via vorto en la Sankta Sknbo

Glorata vi estu pro ties Sanganga forto,

Helpu al ni elekti Ia vivon, kaj gvidu nin per via Sankta Spinito

por ke traviva la fehidon, al ke vi el volonte volas in pastopresug
Amen

TAGO SESA
Akcepti la aliajn
Por ke vi iru kaj donu frukton; kaj ke via frukto datiru (Joh 185, 16b)

Kantoj: komenco’ fino: ADORU 429, 1-2//3-5

Gen IS, 1-5 Abrahamo akeeptas la angelogn en la arbareto Mamre

Kaj apens al i la Etermulo en la arbageto Manwe, Kiam b sadas ée la pordo de la tendo dum la varmego
de la tago. Kaam b bevis s okulogn, li vidis, ke jen tn viroj staras antaii i, Ekwvadinte, b kams al ih
renkonte de la pordo de la tendo kay Klinsgis antai i fis 1a tero. Kay b dins: Mia sugoro! Se ns trovis
pladon en via) okuloy, ne pasu preter vian sklavon. O alportos 1om da akvo, kaj vi lava viagn piedom
ka) ripoza sub la arbo. Kaj mi alportos pecon da pano, por ke vi fortigu viajn korojn; poste vi fonros,
Ear por 1o vi pasas preter via sklavo, Kag il dins: Famu tel, kiel vi cing.

Mar 6,30-44 La kortusigo de Jesuo pri la homamaso

Kaj la apostoloj kolektagns al Jesuo, kaj rakontis al b éon, kion ili fans kaj instrws. Kaj b chris al ib:
Ve mem apaste en dezertan lokon, kaj iom npoz. Car estis multa) vernntaj kaj wranta), kag th ne
havis oportunon o6 por mangi. Kay ih fonns en la Sipeto al dezerta loko aparte. Kaj o vidhs alin
fonrantajn, ka) multa) rekonis ilin, kaj peede om kuris tien el émy wrboj kaj antaiiverus ilin. Kaj i
clvenss, kay vidis grandan homamason, kaj I kortudigis pa ili, car i estis kel dafoy ne havanta)
pastiston, kay It komencis instrus al il multon. Kaj kiam 1a boro jam estis malfioa, liay diséaplo) verus
al 1, kay dins: La loko estas dezerta, kaj la horo estas jam malfraa, forsendu ihin, por ke il truen la
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TAGO KVINA

Preta al Sangigo per la vorto
Jam vi estas puraj pro la vorto (Joh 15.3)

Kantej: ADORU komenco 439, 142, fino 590

Rea 30,11-20 La vorto estas tute proksima al vi

Car éi tiu ordono, kiun mi donas al vi hodiad, ne estas neatingebla por vi, kaj i ne estas malproksima.
Ne en la &elo @ estas, por ke ons pova din: Kiu supreninss por m en la Gelon kay prenus gan por it
kay alidagus @in al m, por ke na gan plemummi? Kaj ne trans la maro @i estas, por ke ona pova dini: Kin
inas por ra trans la maron kay prerms gin por m kay addigus gan al ma, por ke e @an plesmu? Sed tre
proksane de vi estas la afero: en via buso kaj en via koeo, por plemum gin

Rigardu, mi proponss al vi hodkadl 1a vivon kay bonon, kaj la morton kay malbonon, ordonante al vi
ams la Etermadon, vian Dion, in lad Lia) vojog, kaj observ Liam ordonom kajy Liamn legopm kaj Liam
decidogn, por ke vi vives kay multigu, kay por ke vin benn la Etenudo, via Dio, en la lando, en kinn vi
venas, por ckposedi gin. Sed se deklinigos via koro kay vi ne adiskultos kaj vi lasos forlogi vin ka) v
adorklimigos al alin) diog kaj servos al ili: en tia okazo me scuigas al v hodbanl, ke vi pereos, ke vi ne
longe vivos s la tero, sug ki v transins trans Jordanon, por ver tien ka) ekposedi gin. Ma atestigas
per vi hodaail la Gielon kaj la teron: 1a vivon kaj la morton e proporus al vi, la benon kg la malbencn;
elekm la vivon, por ke vi vivia, vi kay via adiro, amante la Etemuon, vian Dion, afskultante Lian
vodon kay alkroGante vin al Li; ar Li estas via vivo ka) via longatempeco de logado sur la tero, pn
ki la Etermulo juris al via) patro), al Absabam, al Isaak, kaj al Jakob, ke Li donos al ili
Mat 5, 1-12 Feltdaf estas vi
Kaj vidinte la homamasojn, i suprenuns sur la monton, kaj kiam i sdiges, hay dséiploy verus al iy
ki moal fermante la buson, b instras ilin, dirnge

Fehica) estas 1a malnca) en spanto, ¢ar tha estas la regno de 1a Gielo.

Feliéay estas 1a plosanta), &ar il konsoligos.

Feliéa) estas la nurula), éar ili heredos la teron.

Felia) estas iy, kiuy malsatas kajy scefas pustecon, éar il satigos.

Feliéa) estas 1a kompatema), ¢ar il nicevos kompaton

Fehiéay estas In kore puray, éar ith vidos Dion

Fehica) estas 1a pacaganto), car filoy de Dro il estos nomatay.

Fehéay estas iy, ki estas persekulita) pro justeco, Car tha estas la regno de la Gelo
Feliéaj estas v, kaam ors vin nprodos kaj persekios kaj falss vin kalusuos pro mu. Goju kaj
ravigu, &ar via rekompenco estos granda en la éelo, &ar tiel oni persekutis a profetojn, kiy estis
antai vi.

Medito

La vorto de Dio estas tute proksima al re. Gi signufas benon kaj prameson de feliéo. Se ru malfernmas
nsan korogn, Dio parolas al ro kay b Sangas pacience Glon en ni, ko estas foomortinta. La fongas tion,
ko malhelpas la kreskadon de vera vivo, same kael vinbensto tranéas viton.

Kiam ni sola) a0 grupe meditas beblian tekston, tiam san@igas naa perspektivo. Multa) knistano)
Gitage pregas la beatecopn. Tiwy revelacias al ni felidon, kiu estas kadita en neplemuneblo, fehiéo
22

Ber la Etenmuilon Liag angeloy, potencay per s forto,

Kiuj plenaumas Lian vorton,

Por ke cni oben la vodon de Lia vorto
Bemu la Eterrulon ¢y Liay Surkadiantoy,
Lan) servanto), kiv) plemanas Lian volon.
Bemu la Eterrulon ¢y Laay kreitajo),

En ciuj lokoj de Lia regado,

Bem, ho mea anumo, la Etenmdon

Legajo Joh 15.1-17

Mi estas la vera vinberarbo,

kaj mia Patro estas la kultivisto

Crun nefruktodonan branton en ma Li forpeenas,
kay énun fruktodonan brancon Li pungas,

por ke @ donu ph da frukto

Jam vi estas pura) pro la vorto, kKiuan o pagolis al vi
Restadu enma, kaj mi enwvi.

Kiel la brando ne povas de si mem dos frukton,
se @1 ne restas en la vinberarbo,

tiel ankadl vi ne povas, se vi ne restas en .

Mi estas la vinberarbo,

vi estas la branéog; kiu restadas en ma, kaj mi en b,
tiu donas multe da frukio,

éar sen i Vi nerion povas fan

Se 1 ne restas en 1, tu estas eljetita,

Kiel Ia braméo, kay sekagas,

kaj oni ilin kolektas ka) jetas en fagron, kaj ili brudas.
Se vi restadas en ma, ka) maa) vorto) restadas en v,
petu kron ajn vi volos, kaj tio estos arita por vi
En tio mua Patro estas glorata,

ke vi donas multe da fiukto,

ka) vi estos maay disciplo)

Kiel la Patro min amis, tiel ma ankai vin amis;
restadu en mea amo

Se v1 observos muam ordonojn,

v1 restados en mmua amo tiel same,

kiel i observis la ordonojn de maa Patro ka) restadas en Lia amo
Tion mi parclis al vi, por ke maa gojo en vi restad, kaj via gojo estu plena.

Jen estas mia cedono

ke vi amm unu alian tel same, kiel ma vin aves
Neruu havas amon ph grandan ol tio,

ke 1n demetus stan vivon por sia) anmkoy

Vi estas maj amukoj, se vi faras tion, kion mi al vi ordonas.

Mi jam ne nomas vin sklavo), ¢ar la sklavo ne scias,

kion lia sinjoro faras, sed mu nomis vin anukoy, & Gon,

kion mu atdis de mea Patro, i scugs al vi
Vi1 ne elektis min, sed ma elektis vin, kay stangas vin,
por ke vi i kag donn frukton, kay ke via frukto dal,

por ke la Patro donu al vi ¢ion ajn, kion vi petos de Li en maa nomo.

Tion me ordonas al vi, por ke vi aaon v 1a alian
1



L1: Dio de amo, pere de Knsto Vi dins al m- Vi ne dektis mun, sed mu elektis vin™. Vi sercas mn,
Vi invitas nin ncevi Vian ammkecon kaj restads en Vi Instron run responch pl profunde tum inwiton
kit kreska Ll vavo Guam pli plera.

€2 La gojo de nia koro estas en Dio

L2: Dio de la vivo, Vi vokas ran esti laddo meze de la mondo ka) reciproke neevi nin kael donaco de
via graco. Ke via amema ngardo, ki npozas sy éiu persono, malfaamm mam koromn por reciproke
nicev rin guste kel s estas

C: La g0 de ma koro estas en Dio

L1: Do de la wmeco, Vi lokas mun wmata) kel vinbergardeno en Via Filo Jesuo. Ke Via amema
Sptrito restu en 1, en paroha) renkonto) kay ekumena) kunvenos lokay. Faru ke ni kune pova Vin goje
celebn.

€: La gojo de nia koro estas en Dio

L2: Diode la wmanra vinbergardeno, Vi vokas nin restadi en Via amo en Go kion ra faras kaj diras.
Tuidite de Via boneco, favardom al ru esti reflekto de i amo & ruay hemog kaj laborejo) Ke i povu
pavara la vojon par konstrui pontojn sux ks nvalecoy kay supen streSojn

C: La oo de ma Koro estas en Dio

Ago

G: Multfoje i pensas pn pregoy kiel 10 kion ra faras, aktiveco mia. Dam tin & mallonga spaco da
tempo, m estas invitatn) al intema Klento kay malproksimug de tata bruo, zorgego) ka) pensog. Dum
i & salento, la ago aparteras al Dio. Ni estas sunple vokata) restads en Dia amo, npoa en Li

Sdenta momento

Kanto: ADORL 439

Dua pregomomente: La videbla wmueco de la kristanoj
Psalmo: 85

Vi korfavons, ho Etermulo, Vian Landon,

Vi revenigis la forkaptitojn de Jakob,

Vi pardonis la kulpon de Via popolo,

Vi kovns éun giam pekomn
Vi reterus Vian tutan koleron,
Forlass Vian funozon.
Tumn Vin al ni, ho Dyo de rua savo,
Ka) cesign Vian koleron kontrad yu
Cu eteme Vi ran koleros,
Dafingos Vian koleron de gensracao al generacio?
Cu Vi ne revivigos nin denove,

12

TAGO KVARA
Ni petu komune
Mi jam ne nomas vin sklavoj...sed mi nomis vin amikoj (Joh 15,15)

Kantoj: kemenco' fino: ADORU 346, 1-3/4-7

Rom 826 Kay tiel same la Spirito ankaii helpas mian malfortecon

Ka) tiel same la Spanto ankad helpas man malfortecon; car m ne saas, kel pre@ dece, sed la Spinto
mem propetadas por s per gamoj necldirebla)

Luk 11,1 Simjoro, instrias nin pregi

Kaj Ii pregas en in loko; kaj kiam b ¢esis pren, wn el ha) diséiploy dins al h: Simjoro, instrun nan
pregi, kiel ankaid Johano mstnus siagn diséplom

Medito

Dio deziras kontakt: nan Lt sercas run, bel, kel b sercas Adamon, Jaam La ks post Adamoc , Kiewa
estas? (Gen 3.9)

Dio renkontas man en Knsto. La vivo de Jesuo eshis prego. Li estis en In prego intime kune kun Sia
Patro kaj mteramukags kun sia) disGaplog kag kun &, kagin Li renkontis, Li permesis al il havi tion,
kio estis al Li la pley valora: esti en aanglena iemilato kun ha Patro, kiu estas ankadl naa Patro. Jesuo
ka) lia) deséaplog sekvas iliapn néapn judan tradicion kaj kantis konmme la psalmon. Sed kelkfoje Jesuo
retingis, ke Li pregu sole

Ni povas prega kune kun ny ai sole. La prego povas espanu admiron, peton, dankon ail stvple nar
silenton. Kelkfoje na volonte petus, mur 2 ne saias, kiel, Kiaon ro tunugas al Jesuo ka) e petas Lin
Jnstrun min preg@ “ tio jam preparas la vojon. Jam la volo por pregado’ estas prego.

Kugrvers kun s grupo povas esti grinda helpo. La komuumuano kreskas tra kanto), vortog kaj silentoy
Kiam mi komnme pregas kun knstanoy de alia) tradicioj. m travivas tiin € neatendindan sperton, ke
i uningas tra neapastigebla amakeco, por kioni estas dankema) por la wimuea Dio. La formao) povas
est diversay, sed la Spunto estas unu, ki kondukas nin uw al alia

. En la ofteco de komuma) prego) germadas la amo de Jesio en ni, nesciante, kiel La kowuna prego
ne absolvas nin de la persona prego. Unu portas la alian. Ni kapae ciutage la momenson, kiam mi
novigas rian intanan interligon kun Jesuo Kristo ©

Frére Roger, La fonto de Taazé, Taazé 1980, S. 20

Prejo

Singoro Jesao,via tuta

tuta Vivo estis prego, en wmieco kun via Patro.

Per Ia Spunto instrom nan, je via volo, pregs

Unangu en la tuta mondo la kredantom en peto) kay laddo,
ki) venu la regno de via amo

Amen
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surmetis siajn vestomn kay denove ssdigis, b dinis al il Cu v scaas, kion mi fans al vi? Vi nomas min
Majstro kaj Sinjoro, kay prave vi diras, Gar tia nu estas. Se do ma, la Singoro kaj la Mapstro, lavas viam
pedojn, w1 ankail devas iter vi lava la piedon. Car nie dorus al vi ekzemplon, por ke vi ankail fam
tion, kion mi fans al vi

Novin oedonon ma donas al va, ke vi s unn alian, Keel ma agmas vin, el vi ankait aoomu ww ahan
Per io &y homoj scios, ke vi estas mia) @séiplo), se vi havos amon wna al alia
Medito

La vesperon antai ka morto Jesuo antad diséaploy sin) Kliragas por predlavo, La ja kogus la malfacilajom
de kommum vivo kag la rolegon de pardonadpreteco ki reciproka servado, Se ma ne lavas vin'’, b
dinis al Petro, .vi ne plu havos parton de ma

Petro ja akeeptis la geston de Jesno lavigonte kaj tusigonte de la bumuleco kaj la mildeco de Knsto.
Pl malfrue b metis ba ckzemplon de Jeswo servante Ia komamanaon de Ia fidelulog en la praa Eklezio,
Volas Jesuo Knsto ke vivo kaj amo trafhun nin kiel kreskaja suko tra vinberarbedo, por ke la knistanaj
komummnoy formu unu kerpon. Kaj hodiad kaj pasantece, kurvivo ne Glam facilas! Ofte re klage vdas
naam propran lmojn Ne &am i sukessas Sati tingn ki proksimas al ni soce, kolektive, familie De
tempo al tempo nia) nlatoj komplete rompiias.

En Knsto rd estas invitata) surmets kompatemon kaj Gam denove addac novan komencon: La certeco
esti amata) de Dro movas nin, ke v bonversgu la alian kun éay forto) kay malforteg. Team Knsto
LOVIZAS 11 1A 20,

. Per kvazait nemio vi kreas repacigon en la mistero de komonano, do en la Eklezio. La malsola

engagigo spronas vin - gofu ar vi ne plu estas sola iromte en éio la vojon de vigy fratrop. Kime kun
it vi estas vokita realigl parabolon de solidareco

Frére Roger, Liebe aller Liebe. Dye Quellen von Tmze, Fraburg/Basel Wien 1990, p. 61-62
Predo

Do, patro nea,
vn_lmlhf._sdnmmmhmal(ndo
ka per rua) gefratoj.
Malfernm mam korogn

ke.n' mhd\'mde Gy reciproke
k3 pretu éiam pardoni

Permesu dor al na vivon wmsgintan en unu korpo de urmeco
por povi ekkon

ke & Gy temas pn unmopula donaco.

Lasu run Gagr baldo de la viva Knsto
Amen

Ke Via popolo gogu per Vi?
Apenigu al na, ho Etermudo, Vian favoron,
Ka) Vian helpon doens al i ~
Mi addu, kion diras Dio, la Etemnulo;
Car Li deklaros pacon al Sia popolo kaj al Siaj fideluloj,
Ke ili ne remr al malsageco
Jam proksima estas Lia helpo al ), kiw) Lin timas,
Por ke ekregu honoro en rea lando
Bono kaj vero renkontigas,
Justeco kay paco sin Kisas.
Vero elkreskas el la tero,
Kaj justeco nigardas ¢l Ia Giclo.
Ka) la Etemudo donos bonon,
Kay nia tero donos siam produkton
Justeco iros antail 13
Kay fazos vojon por Liaj paio)

Legajo: |1 Ko 1,10-13

Mi petegas vin, fratog, per la nomo de nsa Singoro Jesuo Knisto, ke vi ¢uj parolu tion aman, kaj ke
estu nenia) skismog inter vi; sed ke vi estu perfekte kunagita) en la sama spirito ka) en la sama jugo.
Cum\'l.mmhtq estas scigite al mu de la domanoy de , ke ckaistas inter vi malpaco). Kaj la
Jenon i volas din, ke Giu el vi diras: Mi estas de Paiido; kn) mi de Apolos; kaj me de Kefas; kaj ma
de Knsto. Cu Knsto estas dividita? éu Padilo kucumigis por vi? all éu vi baptages en la nomon de
Paillo?

Kanto: ADORU 429

Sdenta momento

Propeto):

L1: Sankta Spirito, Vi kreas kaj rekyeas la Eklezion éie. Venn ka) flustra en niaj koroj la pregon kin
Jesuo direktis al Sea Patro vespere antald Sia pasio: ke 1l &y esta wm. por ke la mondo kredu™.
C: Kynie eleison (Sinjoro, koenpatu nin)

L2: Sugoro Jesno, Pnnco de la Paco, Nanmgw ba fagron de Via amo en i, por ke suspekio), malpaco
kyunlkmhoubtxovo:ﬁnmmll&lam Falu Ia muroj kawy dasigas mn

C: Kyne dason (Saygoro, keenpati mun)

LI: Sankta Spunto, Konsolanto de cuy, mafermm muagn koron al la pardono ka) repacigo ka)
rekonduku un de nia) mastevoy

: Kyne deison (Suygoro, koenpatu nin)

L2: Sinjoro Jesvo, milda kaj korhamala, dona al ni spuritan malnéecon pot ke na povu ricevs Vian
neatenditan gracon

C: Kyrie deison (Sgoro, koempatu nin)

L1: Sankta Spinito, nersam foelasu la virogn, vinnomn ka) infanom persekutitagn pro sia fideleco al la
Evangehio Donu al th forton kag kuragon kag apogu tun kiug ilin helpas,

C: Kyne dason (Suyoro, keenpatu run)
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Ago: Divido de la pacsigno (konforme al la pandeman) regulo))

G: La Sinjoro vokas nn esti wusgita) inter ri. L3 donas al nd Sian pacon kaj invitas nin partigi gin
Ni fangu sagnon de tiu paco kun ruay napbaro) Cru persono tarmugu al la ple) proksinmlo kay oferdon
sagnon de paco, lat 1a loka kunteksto

Kanto: ADORU 590

Tria pregomomento: La unuwece de &uf popolof kaf tuta kreataro
Psalmo: 9%

Kanta al la Etxernudo novan kanton,
Kant al la Eternudo Ia hata teso.
Kantu al la Erendo, gloru Lian nomon,
Proklamu de tago al tago Lian savon.
Rakorfu inter 1a popalog Lian gloson,
Inter &) gentoy Lian nurakdopn —
Car la Eternulo estas granda kay tre glonnda,
La estas timinda pli o Gu) do).
Car éinj dioj de 1a popoloj estas mur idoloy,
Sed In Eteriusdo kreas Ia Gicdon
Gloro ki mayesto estas antai Li,
Forto kaj beleco estas en Lia sankteyo. ~
Tributu al Ia Etemnudo, familioj de la popolay,
Trbutu al la Etemulo gloron kaj potencon
Tributu al la Etemudo Ia honoron de Lia nomo,
Alportu donacon kaj vena en Liagn korton
Khinugu ol la Eternulo en sankta omamo,
Tremm antad La Ia tuga tero -
Daru inter In popaloy:
La Etermulo regas,
Ka) fortikagta estas la mondo, ke @1 ne Sanceligu,
La jugzas la popolojn en justeco.
Gopa la &elo, kaj estu gaja la tero,
Bruu la maro, kaj &0, kio gan plenigas.
Goga 1a kampo, kaj &0, ko estas swr ji;
Taam kantu Guyg arbo) de la arbaro
Antai la Eternulo, ¢ar Li venas,
Car Li venas, por jud 1a teron,
L1 juos la mondon kun yusteco
Kaj la popolomn kun Sia fideleco.

Legajo: Apo7,9:12

Post o mu ngardes, kaj pen granda homamaso, kiun nerau povis kalkuals, el éu nacio, kaj ¢l g tnboy

kaj popoloj kaj lingvoj, starantaj antadi la trono kaj antadi la Safido, vestita) per Mankaj roboj, kaj kun

palmoj en iliaj manoy, kaj ils knis per granda vodo, drante: Savo al nsa Duo, la ssdanta sur ka trono,

kaj al la Safido. Kaj éiwj angeloj stanis Girkan Ia trono kaj Ia preshiteroj kaj la kvar kreitajoj; kaj ili
14

N1 ankail bezoras longan periodon de matungo, ur tutan vivorn, pos kapabli dront en la profimdecom
de la amo de Knsto, por lasi, ke Li restadu en e kaj i en Li. Nesaante kael, la Spanto logigas Knston
en mia koro. Ka) estas per la prego, atskudtante la Parolon, kundividante gin kun la alia), praktikants
tion, kion mi komprenas, ke nea intemo estas fortikigita,

. Lasante Kriston mad sspweniri ol la profimdecoj de wia estafo . Li eniros enla regionojn de la menso
key de la koro; Li atingos nian karnon gis nian plian profindan estajon, por ke ni ankait spertu iam
la profimdecain de la mizerikordo . (La fontoj de Taizé (2000, p 134)

Prego

Sankta Spinito,

Ke m povu neev: en majgmn korogn la ceeston de Knsto,

ka) ion valong: kel sekreton de amo.

Nutyu nean pregon,

Larugu nian legadon de Ia Sknbo,

Agu per ma,

Por ke Ia frukio) de via) donaco) povu pacience kreski ée e
Anen

TAGO TRIA
Esti unu korpo
Ke vi amu unu alian tiel same, kiel mi vin amis (Joh 15,12b)

Kantoj: komenco' fino: ADORU 276, 1-3/4-7

Kol 3.12-17 Swrmen: do koron de kompato

Surmetu do, kel elektitog de Do, sankta) ka) mmata), koron de kompato, bonkorecon, baumlecon,
muldecon, toleremecon, reciproke pacsencants kay pardonange, s¢ 1u havas plendon kontral iu, kel la
Sinjoro pardoras vin, tiel vi ankad fana; kaj super éion tion sumetu amon, ku estas ligilo de
pafekteco. Kaj la paco de Knisto prezadu en via) kovoj, al kiu ankadl vi estas vokitaj en wm korpo, kaj
estu dankema). La vorto de Knsto logu en vi niée, en éia sagoco, kaj instrun kay admonu unu la alian
per psalmo) kay lunnoy kaj spanita) kanto), kantante kun graco en via) keroj al Dio. Kaj kion aj vi
faras per vorto ail ago, fazu Gion en la nomo de la Simjoro Jesuo, dankante Dion, la Patron, per h

Jol 13,1-15.34-35 Unu ames la altan

Kaj antail la Paska festo Jesuo, sciante, ke lia horo veras, por ke i transin el & tin mondo al la Patro,
amunte siagn proprdogn, kivj estis en la mondo, amis ithin @is la ino. Kaj dum la vespermango, kaam
la chablo jam metis en la koron de Judas [skanota, ﬁlodc&nmlnuﬂamwﬁdlhnmm
ke la Patro dongs éion en liayn manojn, ka) ke li veras de Dio ka) iras al Dio, levijas de la

ka) demetis siajn vestojn, kaj li preres vistukon, ka) sin zonis. Poste 1i versis akvon en la pelvon, ka)
komencis lav la yn de la diséiploj kay vidi tlin per la tuko, per kiu li estis zonita. Tiam It venis
al Sunon Petro. G tin dns al i Sugoro, ¢u i lavas al mu la predop? Jesuo respondss ka) dins al b
Kion nme faras, vi i ne scias, sed poste vi komgrenos. Petro dins al I Vi ja nesuam lavos miagn
medom. Responds al b Jesno: Se i ne lavas vin, vi ne partoprenas kun mi. Sumon Petro dins al b
Sinjoro, ne my maam predom, sed ankail la manojn kaj la kapon. Jesno dins al b K sin jam banis,
tin bezonas nwe, ke o lavu la predoin, kaj i estas tute pura; kaj vi estas pura), tamen ne éinj, Ca li
koms tiun, kiu perfidos lin; tial li dins: Vi ne Gy estas pura). Kiam do b g lavas ihamn peedojn kay
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Prego

Jesuo Knisto, Vi seréas nan, Vi volas propont al na Vian amkecon
kay konduki nin al éiam pls plena vivo,

Do al ni la konfidon por respondi Vian alvokon.

Do, vi transfoamnos ton, kio genas ran,

kaj e fangos atestanto) de Via tenereco por nia mondo.

Amen

TAGO DUA
Maturifante interne
Restadu en mi, Kaj mi en vi (Joh 154a)

Kantoj: komence' fino: ADORU 582, 1-4//5-7

Efe 3.14-:21: Kristo logu per fido en viay korof

Pro tio ma fleksas neajn genuojn antai la Patro, el kiu éin fumlio, en la Gelo kay sur la tero, estas
nomata, por ke L dorm al va, lad 1a nido de Sia gloro, ke vi estu potence fortigata) en la mierma homeo,
per Lia Spinto, por ke Knsto logu per fido en viag koroy, tiel, ke vi, enradukagite kay bazate en amo,
kapabligu kun iy sanktudoy kompeers, ko estas 1a largeco kaj longeco kaj alteco ka) profundeco, ka)
scn la amon de Knisto, Kin superas saion, por ke vi plarugu e @s Ia pleneco de Dio. Nun al T, ki
povas tre abunde fan, saper ¢ilo, kion m povas pet ail pens, kil la potenco, kau encrgaas en m, estn
gloro en la ekdeno kaj en Knsto Jesuo gis Gy generaco) por Gam kaj eterne. Amen.

Ladk 2 41-52. Marta konservis Suger tugn dirofe en sia koro

Kay L) gepatroy mns Gujare al Jerusalem &e la Paska festo Kay kiam i estis dekdugara, ih sugrenins
lai la kutimo de la festo, kaj kaam 1la jam pasages la tagogn, e ilia retunmugo la knabo Jesuo restis en
Jerusalem, ka) hay gepatro) ion ne scus, sed supozinte, ke h estas en la karavano, 1l s tagin
vojagon, kay seréas ha inter s1a) pagenco) kay komitog, kay e trovinte lin, ih reans al Jenusalem, seréante
I Kaj post tn tagoj th trovis lin en la templo, ke b sids meze de la mstnusto), aiskultante thn kay
metante al th demandog;, ka) éuw, kay addis lin, maregas pro Lia kompreno ka) liag respondoy. Kaj 1h
manis, vidante lin, kaj lia patnno dins al - Rlo, kaal va tied agis kontradl 1a? jen via patro kaj ma seréis
vin kun malgojo. Kaj b dins al 1l Kial v ser@s man? ¢u v ne scus, ke m devas est en la domo de
mea Patro? Kay il ne komgprenis la daon, ko I parolis al il Kay b malsaprenns kun il kay vems
en Nazareton, ka) b estis obeema al ili; kaj lia patnino konservis éan tiun dirojn en sia koro. Kaj
Jesoo progresis en sageco kay staturo, kaj en graco ée Dro kaj homoy

Medite
La renkonto kun Jesuo vekas la dezaron rest & Li ki resti en L tempo por la frukta matungo

Estante tute homm kel mu, Jesuo kreskas kay matungs. Li vivis samplan vivon ensadakitan en la
praktikoy de la juda fido Dumn ha kasita vivo en Nazarel, kie Sane nemo eksterordinam okaas, la
Ceesto de la Patro nutns Lin,

Masia kontemngladis Ia agomn de Dio en 5ia vivo kaj en i de sa Filo. S valongis éiumn tign aferom
en sia koro. Tiel, malrapde, &1 Grkmibealas In misteron de Jesuo.

falis sur s1an vizagon antad la trono, kay adorklinafas al Dro, dirante: Amen;, La laddo kaj 1a gloeo kay
la sageco kay la danko kaj Ia honoro ki la potenco kaj 1a forto esta al naa Do por Gam ki) eteme.
Amen.

Kamte: ADORL 597
Homilie

Stlenta momento
Propeto):

L1: Deo de la vivo, Vi kreas Giun hoenon lmex Via imago kaj sineleco. N1 kantas Vian laddon pro la
domaco de iy multay kultroy, espnmo) de kredo, tradicaoy kay etmop Do al e kwagon
kontraibatal: la maljustecon ka) nalamon baztan sur raso, klaso, genro, religio kay tuno de tny kay
ne estas kel

C: Dio de pace, Dio de amo, en Vi estas nia espere!

L2: Dio muzenkoeda, Vi montnis ke en Knsto m estas uvi kan Vi Instron nin wz tivn donacon en la
mondo, por ke la sekvanto) de éiu) religio) en Guj lando) pova esti kapabla) atskalti un 1a abiam kaj
VIV €10 paco

C: Do de pace, Dio de amo, en V1 estas nla espere!

L1: Ho Jesuo, Vi venas al 1a mondo kay partigis plene nian homecon. Vi konas la durecom de la vivo,
kny atingas Ia homojn kau) suferas per ticl multa) kaj malsama) mamero). Ke la Spanito de kompato
Istigu run parsgs naan tenpon, rean vivon kay nean havajom kun tin) ki) necssbezonas
C:Dbhmbbdcnnl.e-\'lululhqen!

Lz Sarkta Spanto, Vi aikds la fumozon de mea viundata krestaro kaj la knado de la jam sufermtoy pro
L2 Klunata) sangog. Onentigu mun al nova) kondutoy. Ke re povu lenn kel vivi hanmorae keel parto de
Via kreajaso.

C: Dio de pace, Dio de amo, en Vi estas nia espero!

Ago: inspirita sur teksto de Doroteus de Gaza

L1: Imagu cirkdon desegratan sur la grundo. Imagu ke tiu cirklo estas la mondo. La indikatay homoj
levigas kay éukadias kandelon (ape paska kandelo), kiu staras é2 la centro

L2: La centro prezentas Daon, kaj In vojoj al la centro estas pham) vivimanieroj, kign havas 1n homo).
Kaam la homeoy vivantay en i & mondo, volas alproksimug al Dio, ih marsas al 1a centro de la airklo.
La homoj elpasas 1cm rekten al la centro,

L1: Latimezure 1h movigas al la centro, al Dio, il alprosmgas wny ol alia. Kay latnezuge 1h
alprokamagas urmy ol akay . La homo) movigas kune al |a centro...

L2: th ph alproksinugas al Dio. Alvenante al la centro, 1a homog luenagas siagn kandelopn. Kune, stare
en la centro, ils restas rom silente.

Sienta momento
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G: Per 1a vortoy, Kium Jesuo mstnas min, e pregu kune

C: Patro naa,

ki estas en la Gelo, sanktigata estu via nomo

Verm via regno.

Fanguvia volo kil enla &Gelo, tiel ankad sur Ia tero.

Nian panon Gutagan donu al m hodiad kaj pardor al rs reajn suldojn,
Kiel ankail mu pardonas al may suldantoy.

Ka) ne konduku ran en tenton,

sed libengu min de la malbono. Amen

Kanto: ADORL 505

Daem oni kantas, tag kig honigis siqin kandelofn returmas kaj partigas kun la aliq) partoprenanici la
hawon kiver dli ricevis.

G: Spiriteco kaj solidareco estas nedisigeble umugita). Prego kaj agado devas resti kune. Kiam m
restas en Knsto, i nicevas la Spinton de kurago kaj sago por agadi kontradl tutan maljusticon kay
opreson. Ni diras kune:

€: Ni pregu kaj laboru por ke Dio refu Lailonge nia tago ni permesu ke la Vorto de Dio alportu
vivon al nia laboro kaj al ma npozo. Ni konservu enan silenton en éuy ajo) por ke ma povu log en
Knsto. Ni esta plenaj el 1a Spento de la feliépromesoy gojo, sumpleco, mekzenkordo. Tiuj vortoj estas
Gutage reitita) de la fratino) de la komummumo de Grandchamp.

Beno:

G: Vi estu umy, por ke la mondo kredw! Restu en la amo de Knsto! Iru al la mondo ka) prokuktu la

fruktom de Lia amo.
C: Ke 1a Dio de espero plenigu nin per fojo kai paco en la fido, por ke 18 povu esti plemj je espero
per la povo de la Sankta Spinito. En la nomo de la Patro, kaj de 1a Filo kaj de la Sankta Sparito. Amen

Kanto: ADORU 345

TAGO UNUA
Vokitaj de Dio
Vi ne clektis min, sed mi elektis vin* (Joh 15,16)

Kantoj: komenco' fino: ADORU S6] 1+2/3+4

Gen 12, 1-4 La voko de Abram

Kaj la Etemulo dinis al Abram: [ el via lando, el inter via parencaro, kaj ¢l la domo de via patro, al
Ia lando, kaun M1 montros al va. Kay Mi faros vin granda popolo, kay Mi benos vin kaj grandigos vian
nomon, kaj vi estos beno. Kay Mi benos via benantojn, kaj viajn malbenantojn Mi malbenos, kaj
beanugos per vi éy gento) de 1a tero. Kay Abram ins, kel 1a Eternulo dinis al b, kay kun 1 ins Lot Ka)
Abgam havis la agon de sepdek kvin jaroj, kiam li elins ¢l Haran

Joh 1,35-51 La voko de la womgj disciplof

Denove La sekvantan tagon stans Johano, kaj du el lia) diséaploy. kaj ngardante Jesnon promenantan,
h dins Jen la Safido de Dro? Ky la da diséiplo) aidhs lin parali, kay sekvis Jesnon. Kaj Jesno san
twrras, kaj vicks thn sckvantajn, ka) dins al ih: Kion vi sercas? Kaj il dins al li: Rabeno (Bo estas,
Majstro), ke v logas? Li dins al ali: Venu, kaj vi vados. [l do venas, kaj vadis, kie i logas, kaj ih
restis ée 1t tiun tagon; estis irkad la deka horo. Unu el 1a du, kg addis Johanon kaj lin sekwis, eshis
Andreo, la frato de Sunen Petro. Tiu wnwe trovis sian propean fraton Sumon, kay dins al b Ni trovis
Ia Mesion (tio estas, Knston). L1 kondukas lin al Jeswo. Jesuo lin ngardis, kay drnis: Vi estas Simon,
filo de Jom, vi 308 nomata Kefas (bo estas, Petro). La sekvantan tagon I vohis fonmn en Galileon,
knj trovis Filipan; kaj Jesuo dins al hi- Sekva min. Filipo estis ¢l Betsaida, la urbo de Andrco ka)
Petro. Filipo trowis Natanaclon, kaj dinss al Ii N1 trovis tiun, pei kin sknbis Moseo en la lego, kaj la
profetoy, Jesuon el Nazaret, filon de Jozef Kay Natanael dins al li: Cu 1o bom povas esti el Nazaset?
Filipo dins al li: Venu kaj vadu. Jesuo vidhs Natanaelon venanta al It kay dins pn li: Jen vera Lxaehido,
en kv ne estas neco! Natanael dins al I: Per ko vi man konas? Jesuo respondis kay cins al b Artad
ol Filipo vin vokis, kiam vi estis subla figarbo, mu vin vidis. Natanacl respondis kaj dins al li: Rabeno,
vi estas 1a Filo de Dio, vi estas Rego de [zrael! Jesuo respondis kaj dins al b Cu vi kredas pro tio, ke
me diris al vi: Mi vin vidis sub La figarbo? vi vidos pli grandagn aferojn ol & to. Kag li dins al i Vere,
vere, ma dias al v, vi vidos la Gelon malfernsta kay la angelom de Dio suprerurants) ka)
maksupceruranta) sur la Filon de homo

Komence okazas renkontigo imnder 1a homo kaj Dio, inter 1a kresto kaj la Kreinto, inter la tempo kaj la
etemeco.

Abgam aiklas la vokon: I el via lando. . al la lando, kiun Mi montros al vi~ Same kel i, G el
estas vokita lasi ion, k1o estas al I kara, por m al la tero, kaun Dio enla Koro prepans por ran) koroy
Swrvoje, mi Gam ph fangas m mem, kel Dio volis run de la komenco. Sckvante la alvokon adresitan
al g, ru fargdas beno al éuj proksimmloj kaj al la mondo.

Dio, en sia amo, serdas nan. Li fangis homo en Jesuo, en kiu ra renkontas Lian ngardon. En nia vivo,
kel en la Evangelio de Johano, la voko de Dio estas atdata diversmantere. Tusita) de Lia amo,
chans En & i renkonto m spertas la vopon de transformado. Brla komenco de ama nlato, kiun Giam
NICOSSAS TENOVIgI

Trare tagon vi komprenis, ke sen via konsento _jes” jam estis gravurita en la profundo de via estajo.
Kaj vi elektis amtatseniri sekvarte Kriston. Silente en la éeesto de Kristo, vi ekkomprenis Lian vorton:
. Vermu kaj sebv Min, Mi donos al wi, kie ripezos via koro”.
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